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INTENDED USE
intended to drill holes in concrete, bricks, wood, and steel.
This tool is intended for professional use.
SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING! Read all safety warnings,
instructions, illustrations and specifications
provided with this power tool. Failure to follow all
fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in the warnings refers to your
(cordless) power tool.
1. Work area safety
a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas
b. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.
Electrical safety
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.
Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.
When operating a power tool outdoors, use an
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
Personal safety
a. Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in serious personal
injury.
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.

Your STANLEY SDS-Plus Rotary Hammer STHR202 is
General power tool safety warnings
instructions listed below may result in electric shock,
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
invite accidents.
or fumes.
Power tool plugs must match the outlet. Never modify
Avoid body contact with earthed or grounded surfaces
Do not expose power tools to rain or wet conditions.
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.
power tool while you are tired or under the influence of
b. Use personal protective equipment. Always wear eye
c. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
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the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.
Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or
remove the battery pack, if detachable from the power
tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

. Store idle power tools out of the reach of children and

do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tools operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Service

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.
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ADDITIONAL SPECIFIC SAFETY RULES

Safety instructions for rotary hammers

*  Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing
loss.

Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory may
contact hidden wiring or its own cord. Cutting accessory
contacting a “live” wire may make exposed metal parts of the
power tool “live” and could give the operator an electric shock.
Never use a chisel accessory in rotary mode. The accessory
will bind in the material and rotate the drill.

Use clamps or another practical way to secure and support
the work piece to a stable platform. Holding the work by hand
or against your body leaves it unstable and may lead to loss of
control.

Before drilling into walls, floors or ceilings, check for the
location of wiring and pipes.

Avoid touching the tip of the drill bit after drilling so as to avoid
scalding.

The intended use is described in this instruction manual. The
use of any accessory or attachment or performance of any
operation with this tool other than those recommended in this
instruction manual may present a risk of personal injury and/or
damage to property.

NOTE: Mains voltage: When connecting to the mains, it is
imperative to verify if the voltage of the mains matches that of the
power tool. If the mains voltage exceeds the voltage indicated on
the power tool, the user may become severely injured in an
accident, and the tool may be damaged. On the contrary, if the
mains voltage is lower than the voltage required by the tool, the
motor may be damaged as a result. Thus, if it is not possible to
verify the voltage, it is imperative not to plug in to the power
source.

SAFETY OF OTHERS

+ This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

RESIDUAL RISKS

Additional residual risks may arise when using the tool which may

not be included in the enclosed safety wamings. These risks can

arise from misuse, prolonged use etc. In spite of the application of

the relevant safety regulations and the implementation of safety

devices, certain risks cannot be avoided. These are:

+  Injuries caused by touching any rotating/moving parts.

+ Injuries caused when changing any parts, blades or
accessories.

+  Injuries caused by prolonged use of a tool. When using any

.

tool for prolonged periods ensure you take regular breaks.
Impairment of hearing.

Health hazards caused by breathing dust developed when
using your tool (example: working with wood, especially oak,
beech and MDF.)

ELECTRICAL SAFETY

Your tool is double insulated; therefore no earth wire is
required. Always check that the main voltage
corresponds to the voltage on the rating plate.

WARNING! If the power cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, authorized STANLEY
Service Center or an equally qualified person in order
to avoid damage or injury. If the power cord is replaced
by an equally qualified person, but not authorized by
STANLEY, the warranty will not be valid.

USING AN EXTENSION CABLE

>

If it is necessary to use an extension cable, please used an
approved extension cable that fits the tool's power input
specifications. The minimum cross-sectional area of the
conducting wire is 1.5 sq. mm. Cables should be untangled before
reeling up.

Cable cross-sectional Cable rated
area (mm2) current (Ampere)
0.75 6
1.00 10
1.50 15
2.50 20
4.00 25

Cable length (m)
75 |15 |25 |30 |45 |60

Voltage Amperes  Cable rated current (Ampere)
110-127 0-20 6 | 6| 6|66 |10
21-34 | 6 | 6 | 6|6 ]|15|15
35-50 | 6 | 6 | 10| 15|20 | 20
51-70 |10 |10 |15]|20| 20 | 25
71-120 (15 (15|20 25| 25 | -
121-200 |20 (20 | 25| - | - | -
220-240 0-20 6 | 6|6 6 | 6

6
21-34 | 6 |6 |6 |6| 6|6
35-50 | 6 | 6|6 |6

51-70 |10 |10 | 10 {10 | 15 | 15

71-120 (15|15 [ 15| 15| 20 | 20

121-20.0 | 20 | 20 | 20 {20 | 256 | -
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LABELS ON TOOL

The label on your tool may include the following symbols:

WARNING! To reduce the risk of injury, the user
must read the instruction manual before use.
Wear safety glasses or goggles.
Wear ear protection.
\Y Volts = Direct Current
A Amperes no No-Load Speed
Hz | Hertz [3] | cClass Il Construction
W | Watts @ Earthing Terminal
min | minutes /A | Safety Alert Symbol
Alternati Revolutions or
N ermnaiing /min. | Reciprocation per
Current minute

Position of Date Code
The Date Code 12, which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.
Example:
2017 XX UN
Year of manufacturing

PACKAGE CONTENTS

The package contains:

SDS-Plus rotary hammer

Side handle

Depth stop

Instruction manual

Kit box

Check for damage to the tool, parts or accessories which
may have occurred during transport.

+ Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

FEATURES (Fig E)

This tool includes some or all of the following features.

- a a A

-

Variable speed switch
Lock-on button

Mode selector

Tool clamp

Side handle

Depth stop

N o o bk w2

Forward/Reverse lever

ASSEMBLY

WARNING! Before assembly, make sure that the
( : 5 tool is switched off and unplugged.
Attaching the side handle (Fig E)
& WARNING! When drilling holes in concrete or
bricks, please use the side handle for your safety.
+Turn the grip counterclockwise until you can slide the side
handle onto the front of the tool.

+ Rotate the side handle into the desired position.
+ Tighten the side handle by turning the grip clockwise.

C WARNING! When using the tool, remember to

install the side handles properly.
Fitting an accessory (fig.A)
+ Clean and grease the shank (15) of the accessory.
+ Insert the accessory bar into the tool clamp(4).
+ Push the accessory down and turn it slightly until it fits into

the slots.

+Pull on the accessory to check if it is properly locked. The
hammering and drilling function requires the accessory to
be able to move axially several centimetres when locked
in the tool clamp.
To remove the accessory, pull back the sleeve (8) and pull
out the accessory from the tool clamp.

& WARNING! Please operate tool with normal load.

Do not overload.

WARNING! Before drilling into walls, floors or
Selecting the operating mode (Fig B)

.

ceilings, check for the location of wiring and pipes.

The tool can be used in two operating modes. Based on
actual work requirements, the drilling mode selector (3) can be
rotated to the required position.

Hole drilling / Screw driver (Fig B,F,G,H)

+ For drilling in steel, wood and plastics or tighten and loose
screw, set the operating mode selector (3) to the
(4) position. At the same time, it is necessary to use a
suitable drill chuck (13) (optional accessory) to clamp the
attachment rod.

+ Insert the drill chuck (13) into the tool chuck (4) according
to the instructions for installing attachments. Turn the drill
chuck to loosen the clamps at the front-end of the
drilliclamp, and insert the accessory bar (14) into the
clamps and turn the chuck in the opposite direction. You
may also use the drill chuck key to tighten the clamp.

+  For drilling in steel, wood and plastics, set the forward/
reverse lever(7) to the forward position(Fig G). When use
for screw driver function, tighten screws set the forward/
reverse lever (7) to the forward position(Fig G) and loose
screws set the forward/reverse lever (7) to the reverse

position(Fig H).
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Hammer drilling (Fig B)

+ For hammer drilling in masonry and concrete, set the
operating mode selector (3) to the 4 position.

+ The drill bit has to be placed accurately onto the drill hole
position. After that, pull the switch for optimal effects. Make
sure the tool is in the correct position to prevent the drill from
deviating from the hole.

+ When the drill hole is clogged with debris or fine powder,
please don't exert any more pressure. Tool should be put in
free-running state before removing part of the drill bit from the
hole. If repeated a few times, the blockage in the hole would
be cleared, and normal drilling can resume.

WARNING! When the drill bit hits cement or the steel

& rebar in the cement, the tool may recoil dangerously.
Please hold the tool tightly in a balanced and stable
position at all times to prevent it from recoiling
dangerously.

Overload coupling device
If the drill bit his caught or hooked, the driving force transmitted to
the drill shaft will be cut off. This would generate a strong recoil, so
it would be necessary to hold the tool tightly with both hands to
remain in a stable position.

Setting the drilling depth (Fig E)
The depth stop is a convenient feature to ensure uniformity in

drilling depth. Loosen the side handle to adjust the depth gauge
according to the required depth. After that, tighten the side handle.

+ Slacken the side handle (5) by turning the grip
counterclockwise.

+  Set the depth stop (6) to the required position. The maximum
drilling depth is equal to the distance between the tip of the
drill bit and the front end of the depth stop.

+ Tighten the side handle by turning the grip clockwise.

Switching on and off

WARNING! Before plugging in to the power source,
make sure the switch can be flipped freely, and can

return to its original position once released.

+ To switch the tool on, press the variable speed switch (1). The
tool speed depends on how far you press the switch.

+ As a general rule, use low speeds for large diameter drill bits
and high speeds for smaller diameter drill bits.

+ For continuous operation, press the lock-on button (2) and
elease the variable speed switch.

+  To switch the tool off, release the variable speed switch. To
switch the tool off when in continuous operation, press the
variable speed switch once more and release it.

MAINTENANCE

Your STANLEY corded/cordless appliance/tool has been designed
to operate over a long period of time with a minimum of
maintenance. To ensure satisfactory operations, the tool must be
maintained and cleaned regularly.

WARNING! Before performing any maintenance on
corded/ cordless power tools:

+ Switch off and unplug the appliance/tool.

+ Or switch off and remove the battery from the appliance/ tool if
the appliance/tool has a separate battery pack.

+ Or run the battery down completely if it is integral and then
switch off.

+ Unplug the charger before cleaning it. Your charger does not
require any maintenance apart from regular cleaning.

+ Regularly clean the ventilation slots in your appliance/tool/
charger using a soft brush or dry cloth.

* Regularly clean the motor housing using a damp cloth. Do not
use any abrasive or solvent-based cleaner.

+ Regularly open the chuck and tap it to remove any dust from
the interior (when fitted).

Replace the carbon brush (Fig D)

+ Regularly replace and inspect the carbon brush. Once
completely worn out by continuous wear and tear, it will have
to be replaced. Must keep carbon brush clean and sliding
freely within the brush holder. Both carbon brushes have to be
replaced at the same time.

+ Remove the fixed screws (9) on the carbon brush to remove
the carbon brush (10) and brush holder.

+ Remove the coil spring supporting the carbon brush (11) in
the brush holder, and insert a new carbon brush that meets
the specifications.

+ Set up the brush holder again and return the supporting coil
spring to its original position.

+ Regularly replace and inspect the carbon brush. Once
completely worn out by continuous wear and tear, it will have
to be replaced. Must keep carbon brush clean and sliding
freely within the brush holder. Both carbon brushes have to be
replaced at the same time.

+ Remove the fixed screws (9) on the carbon brush to remove
the carbon brush (10) and brush holder.

+ Remove the coil spring supporting the carbon brush (11) in
the brush holder, and insert a new carbon brush that meets
the specifications.

+ Set up the brush holder again and return the supporting coil
spring to its original position.

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

\Gf

Accessories and attachments used must be regularly
lubrication around the SDS Plus fitment.

Cleaning

WARNING! Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and
around the air vents. Wear approved eye protection
and approved dust mask when performing this
procedure.

&
AN
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WARNING! Never use solvents or other harsh

& chemicals for cleaning the non-metallic parts of the
tool. These chemicals may weaken the material of
the parts. Use only mild soap and damp cloth to
clean the tool. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into liquid.

ACCESSORIES

The performance of your tool depends on the accessory used.
STANLEY accessories are engineered to high quality
standards and designed to enhance the performance of your
tool. By using these accessories you will get the very best
from your tool.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

Separate collection. This product must not be

disposed of with normal household waste.
[ |

Should you find one day that your STANLEY product needs
replacement, or if it is of no further use to you, do not dispose
of it with household waste. Make this product available for
separate collection.

o> STANLEY provides a facility for the collection and
% @ recycling of STANLEY products once they have

reached the end of their working life. To take
advantage of this service please return your product
to any authorised repair agent who will collect them
on our behalf.

You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local STANLEY office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list of authorised
STANLEY repair agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.

NOTES

STANLEY’s policy is one of continuous improvement to our
products and as such, we reserve the right to change product
specifications without prior notice. Standard equipment and
accessories may vary by country. Product specifications may
differ by country.

Complete product range may not be available in all countries.
Contact your local STANLEY dealers for range availability

SERVICE INFORMATION

STANLEY offers a full network of company-owned and
authorized service locations. All STANLEY Service Centers are
staffed with trained personnel to provide customers with
efficient and reliable power tool service. For more information
about our authorized service centers and if you need technical
advice, repair, or genuine factory replacement parts, contact
the STANLEY location nearest you.

TECHNICAL DATA

Voltage Vv 220-240
Frequency Hz 50-60
Power input W 620
No-load speed min’* 0-1250
Impact rate bpm 0-3900
Impact energy J 1.34
Modes 2
Max drilling capacity

- Wood mm 25

- Metal mm 13

- Concrete mm 20
Weight kg 2.6

TWO YEAR WARRANTY

If your STANLEY product becomes defective due to faulty
materials or workmanship within 24 months from the date of
purchase, STANLEY guarantees to replace all defective parts
free of charge or — at our discretion - replace the unit free of
charge provided that:

+ The product has not been misused and has been used in
accordance with the instruction manual;

+  The product has been subject to fair wear and tear;

+ Repairs have not been attempted by unauthorized
persons;

+  Proof of purchase is produced;

+  The STANLEY product s returned complete with all original
components;

+  The product hasn’t been used for hire purposes.

If you wish to make a claim, contact your seller or check the

location of your nearest authorised STANLEY repair agent in

the STANLEY catalogue or contact your local STANLEY office

at the address indicated in this manual. A list of authorised

STANLEY repair agents and full details of our after sales
service is available on the internet at: www.2helpU.com
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USAGE PREVU

Votre perceuse a percussion STHR202 SDS-Plus de
STANLEY est destinée au pergage dans le béton, la brique, le
bois et I'acier, Cet outil est destiné a une utilisation
professionnelle.

CONSIGNES DE SECURITE

Avertissements de sécurité générale concernant
I'outil électrique

Les définitions ci-dessous définissent le niveau de gravité de
chaque mention d’avertissement. Veuillez lire le manuel et
préter attention a ces symboles.

C AVERTISSEMENT ! Lisez tous les avertisse-

ments de sécurité, les instructions, les
illustrations et les spécifications fournies avec
cet outil électrique. Le non-respect de ces
avertissements et de ces instructions peut provoquer
un incendie, une électrocution et/ou de graves
blessures.

Conservez ces avertissements et ces instructions a titre
de référence ultérieure. Le terme « outil électrique » dans les
avertissements fait référence a votre outil électrique alimenté
par le courant (avec cordon d’alimentation) ou fonctionnant sur
batterie (sans cordon).

1.
a.

2

o

o N

Sécurité de I'aire de travail

Travaillez dans un endroit propre et bien éclairé. Les
zones encombrées et sombres peuvent entrainer des
accidents.

Ne mettez pas en marche votre outil électrique dans un
environnement explosif, ou en présence de liquides
inflammables, de gaz, ou de poussiéres. La mise en
marche de l'outil crée des étincelles qui peuvent enflammer
les poussieres ou vapeurs.

Eloignez les enfants et les personnes présentes de la
zone lorsque l'outil est en fonctionnement. Toute
distraction peut vous faire perdre le controle de 'outil.

Sécurité électrique

Les fiches de 'outil électrique doivent correspondre a
la prise secteur. Ne modifiez jamais la fiche, de
quelque maniére que ce soit. Nutilisez pas
d’adaptateurs avec des outils ayant une prise de terre
(mis a la terre). Des fiches non modifiées et raccordées
aux prises murales correspondantes réduiront les risques
de choc électrique.

Evitez le contact direct avec les surfaces mises a la
terre ou mises a la masse comme les canalisations, les
radiateurs, les cuisiniéres et les réfrigérateurs. Le
risque de choc électrique augmente si votre corps est mis
ala terre ou a la masse.

N'utilisez pas d’outils électriques dans des environne-
ments pluvieux ou humides. Si de I'eau s'introduit dans
un outil électrique, le risque de choc électrique
augmentera.

Ne malmenez pas le cordon d’alimentation. N'utilisez
jamais le cordon pour transporter, tirer ou débrancher
I'outil électrique. Veillez a garder le cordon éloigné des
sources de chaleur, des huiles, des rebords coupants
ou des piéces mobiles. Les cables endommagés ou
entremélés augmentent le risque de choc électrique.

. Si des dispositifs destinés au

Lorsqu’un outil électrique est utilisé a I'extérieur,

utilisez uniquement une rallonge spécialement prévue

a cet effet. L'usage d’'une rallonge adaptée a I'utilisation en
extérieur réduit le risque de choc électrique.
Habillez-vous correctement. Ne portez pas de
vétements amples ou de bijoux. Gardez vos cheveux,
vos vétements et vos gants éloignés des piéces
mobiles. Tenez vos cheveux, vétements et gants éloignés
des piéces mobiles. Les vétements amples, les bijoux ou
les cheveux longs peuvent étre happés par les pieces
mobiles.

Sécurité personnelle

Soyez vigilant, regardez bien ce que vous faites et
faites preuve de bon sens lorsque vous utilisez I'outil
électrique. N'utilisez pas d’outil électrique si vous étes
sous linfluence de drogues, d’alcool ou de
médicaments. Un instant d’inattention pendant I'utilisation
d'outils électriques peut entrainer des blessures graves.
Utilisez un équipement de protection individuel.
Utilisez toujours une protection oculaire. L'utilisation
d'équipements de protection tels que les masques
anti-poussiére, les chaussures de sécurité antidérapantes,
les casques de sécurité ou les protections auditives dans
des conditions appropriées réduiront les risques de
blessures corporelles.

Evitez les démarrages intempestifs. Veillez a ce que
P'interrupteur soit en position d’arrét avant de brancher
I'outil @ une source d’alimentation et/ou une batterie,
de ramasser I'outil ou de le transporter. Transporter les
outils électriques avec le doigt sur [linterrupteur ou
brancher les outils électriques avec linterrupteur en
position de marche peut entrainer des accidents.

Retirez toute clé a molette ou autre clé de réglage avant
de mettre I’outil électrique en marche. Laissez une clé a
molette ou une clé sur une partie rotative de l'outil
électrique peut engendrer des blessures corporelles.

Ne vous penchez pas trop. Gardez en permanence une
position stable et un bon équilibre. Cela permet un
meilleur contréle de l'outil électrique dans des situations
imprévues.

Portez des vétements appropriés. Ne portez pas de
vétements amples ou de bijoux. Tenez vos cheveux,
vétements et gants éloignés des piéces mobiles. Les
vétements amples, les bijoux ou les cheveux longs
peuvent étre happés par les pieces mobiles.
raccordement
d’installations d’extraction et de recueil de la
poussiére sont fournis, assurez-vous qu’ils sont
correctement raccordés et utilisés. L'utilisation de cet
outil peut réduire les dangers associés a la présence de
poussieres.

Ne pensez pas que la familiarité que vous avez acquise
en utilisant frequemment des outils vous permet d’étre
complaisant et d’ignorer les principes de sécurité
concernant [lutilisation des outils. Une action
imprudente peut causer de graves blessures en une
fraction de seconde.

Utilisation et entretien de I'outil électrique

Ne forcez pas [loutil électrique. Utilisez [Ioutil
électrique adapté a votre travail. L'outil adapté est plus
efficace et moins dangereux s'il est utilisé a la vitesse pour
laquelle il a été congu.




(Traduction des instructions initiales) FRANCAIS

b. Nutilisez pas I'outil si I'interrupteur ne le met pas en
position de marche et d’arrét. Tout outil qui ne peut étre
contrélé par linterrupteur est dangereux et doit étre
réparé.

c. Débrancher la fiche de I'alimentation source et/ ou la
batterie de la outil électrique avant de faire
ajustements, changement d'accessoires, ou stockage
d'outils électriques. Ces mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage accidentel
de l'outil électrique.

d. Conservez les outils électriques inutilisés hors de la
portée des enfants et ne laissez pas de personnes non
familiarisées avec l'outil ou ces instructions utiliser
P'outil électrique. Les outils électriques sont dangereux
pour les utilisateurs inexpérimentés.

e. Maintenir les outils électriques. Vérifiez la dérive
d’alignement ou I'attache des pieces mobiles, toute
possibilité de rupture de piéces et tout état pouvant
affecter I'outil lors de son utilisation. Si l'outil est
endommagé, faites-le réparer avant de [utiliser. De
nombreux accidents sont dus a des outils électriques mal
entretenus.

f. Maintenez les outils de coupe aiguisés et propres. Les
outils de coupe bien entretenus aux bords aiguisés sont
moins susceptibles de se coincer et plus faciles a
controler.

g. Utilisez I'outil électrique, les accessoires et les
méches de [loutil etc., conformément a ces
instructions en prenant en compte les conditions de
travail et la tache a réaliser. L'utilisation de [l'outil
électrique pour des opérations différentes de celles pour
lesquelles il a été congu peut entrainer une situation
dangereuse.

h. Maintenez les poignées et les surfaces de préhension
séches, propres et exemptes d’huile et de graisse. Des
poignées et des surfaces de préhension glissantes ne
permettent pas de manipuler 'outil en toute sécurité et de
le contréler dans des situations inattendues.

5. Réparation

a. Faites réparer votre outil électrique par un réparateur
agréé utilisant uniquement les piéces de rechange
identiques. Cela permettra de garantir la sécurité de I'outil
électrique.

CONSIGNES DE SECURITE SPECIFIQUES

ADDITIONNELLES

Consignes de sécurité pour les perceuses a percus-

sion

* Portez des protége-oreilles. Une exposition au bruit
peut provoquer la perte de I'audition.

» Utilisez toute poignée auxiliaire fournie avec I'outil.
Toute perte de contrile peut causer des dommages
corporels.

* Tenez I'outil électrique par les surfaces de prise
isolées lors d’une opération impliquant tout contact
entre I'accessoire coupant et les cables cachés ou
son cable d’alimentation. Si un accessoire de coupe
entre en contact avec un cable « sous tension », les
pieces métalliques de loutil électrique risquent de
transmettre le courant et d'infliger un choc électrique a
I'opérateur.

+ Nutilisez jamais un accessoire du type burin en mode
rotatif. L'accessoire va se coincer dans le matériau et faire
pivoter le foret.

+ Utilisez un étrier ou tout autre moyen pratique pour tenir
la piece a traiter et la transporter vers une plate-forme
stable. Le fait de tenir la piéce a découper avec votre
main ou I'appuyer contre votre corps la rend instable et
peut provoquer une perte de contréle.

+ Avant de percer les murs, les sols ou les plafonds,
vérifiez la position des cables et des tuyaux.

+  Evitez de toucher la pointe du foret aprés le percage afin
d'éviter les brdlures.

+ Lutilisation prévue est décrite dans le présent manuel.
Toute utilisation d’accessoires, de piéces rajoutées et de
I'outil autre que celles qui sont définies dans le présent
MANUEL d'instructions PEUT présenter un risque de
blessure et de dommages matériels.

REMARQUE : Tension d'alimentation : Lors de la connexion
a lalimentation secteur, il est impératif de vérifier que la
tension secteur correspond a la tension d'utilisation de I'outil
électrique. Si la tension secteur dépasse la tension
d'alimentation indiquée sur I'outil électrique, I'utilisateur peut
étre gravement blessé dans un accident et l'outil peut étre
endommagé. Au contraire, si la tension secteur est inférieure
a la tension requise par l'outil, c'est le moteur qui peut étre
endommagé. Par conséquent, s'il n'est pas possible de
vérifier la tension secteur, il est impératif de ne pas brancher
I'outil sur une prise secteur.

SECURITE D’AUTRUI

+ Cet outil nest pas prévu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) présentant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites,
ou manquant d’expérience et de connaissances, sans
surveillance ou sans avoir regu d'instructions concernant
I'utilisation de Iloutl de la part d’'une personne
responsable de leur sécurité.

+ Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'outil.

RISQUES RESIDUELS

Il 'se peut que des risques résiduels additionnels non inclus
dans les avertissements de sécurit¢ du présent manuel
surviennent lors de ['utilisation de I'outil. Ces risques peuvent
résulter d’'un mauvais usage, d'un usage prolongé, etc. Méme
en appliquant les consignes de sécurité correspondantes et
en mettant en place des dispositifs de sécurité, certains
risques résiduels ne peuvent étre évités. Ces risques sont les
suivants :

+ Des blessures provoquées par le contact avec des pieces
mobiles / rotatives.
+ Des blessures provoquées lors du changement des

pieces, lames ou accessoires.
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+ Des blessures provoquées par un usage prolongé de
I'outil. Assurez-vous de prendre réguliérement des pauses
lors d’un usage prolongé d’'un outil.

Troubles de 'audition.

Il existe des risques pour la santé causés par l'inhalation
de poussiéres qui se développent lors de ['utilisation de
votre outil (exemple : travailler avec du bois, en particulier
du chéne, du hétre ou du MDF).

SECURITE ELECTRIQUE

@ Cet outil dispose d’une double isolation ; aucun fil
de terre n'est donc nécessaire. Vérifiez toujours que
la tension du secteur correspond a celle de la

plaque signalétique.

C AVERTISSEMENT ! Si le cordon d’alimentation est

endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant
ou un centre de réparation agréé STANLEY ou
encore une personne tout aussi qualifiée afin
d’éviter tout accident ou blessure. En cas de
remplacement du cordon d’alimentation par une
personne tout aussi qualifiée mais non agréée par
STANLEY, la garantie ne sera plus valable.

UTILISATION D’'UNE RALLONGE

S'il est nécessaire d'utiliser une rallonge, utilisez une rallonge
homologuée capable de transmettre le courant spécifié sur
I'outil. La section transversale minimale du fil conducteur est
de 1,5 mm?2 Les cables doivent étre démélés avant de les
enrouler.

Section transversale Intensité nominale du
du cable (mm2) cable (Ampere)
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

Longueur du cable (m)
75 |15 |25 |30 |45 |60

Tension ~ Ampéres Intensité nominale du cable (Ampere)
110-127| 0-2,0 6 | 6|6 |6 |6 |10
21-34 | 6 | 6| 6|6 15|15
35-50 | 6 | 6 |10 15|20 |20
51-70 |10 |10 | 15|20 | 20 | 25
71-120 |15 15|20 |25 | 25| -
121-200(20 |20 | 25| - | - | -
220-240| 0-20 6 | 6|6 6 |6

6
21-34 | 6 |6 | 6|6 |6 6
35-50 | 6 | 6|6 |6 |10 |15

51-70 |10 |10 | 10 | 10 | 15 | 15

71-120 |15 |15 | 15 | 15 | 20 | 20

12,1-20,0 | 20 | 20 | 20 | 20 | 25 | -

ETIQUETTES SUR L'OUTIL

L'étiquette
suivants :

apposée sur votre outil peut afficher les symboles

AVERTISSEMENT ! AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE
BLESSURE, L'UTILISATEUR DOIT LIRE LE MANUEL
D'INSTRUCTION AVANT L'UTILISATION DE L'OUTIL.

Portez des lunettes de sécurité ou des
lunettes-masque.

Portez des protége-oreilles.

Vv Volts = Courant continu

A Ampéres no Vitesse a vide

Hz | Hertz @ Construction de classe Il
W | Watts @ Borne de terre
min | minutes A Symbp!e d'alerte de

sécurité
N Courant_ Imin. Tours ou mouve_ments
alternatif alternatifs par minute

Position du code de la date
Le code de la date 12, qui comporte également 'année de

fabrication
Exemple :

, estimprimé sur le logement.

2017 XX IN
Année de fabrication

e
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CONTENU DE L'ENSEMBLE

L'ensemble contient :

Perceuse a percussion SDS-Plus

Poignée latérale

Butée de profondeur

Manuel d'instruction

Mallette

Vérifiez que l'outil, les pieces détachées et les accessoires
n‘ont pas été endommagés durant le transport.

Prenez le temps de bien lire et comprendre ce manuel
avant d'utiliser 'outil.

CARACTERISTIQUES (Fig A)

Cet outil comprend certains ou tous les éléments suivants.
Interrupteur a vitesse variable

Bouton de verrouillage

Sélecteur de mode

Dispositif de serrage

Poignée latérale

Butée de profondeur

Interrupteur de commande avant / arriére

MONTAGE
C ATTENTION! Avant le montage, assurez-vous que

e 8 a o

N oD =

I'outil est hors tension et débranché.
Installation de la poignée latérale (Fig. E)
& ATTENTION! Quand vous percez du béton ou de

la brique, servez-vous de la poignée latérale pour
votre sécurité.

+ Tournez la surface de prise dans le sens antihoraire
jusqu'a ce que vous puissiez faire glisser la poignée
latérale sur le devant de I'outil.

Faites tourner la poignée latérale dans la position
désirée.

Resserrez la poignée latérale en faisant tourner la
surface de prise dans le sens horaire.

ATTENTION! Quand vous utilisez I'outil, n'oubliez
pas d'installer la poignée latérale correctement.

Montage d’un accessoire (Fig. A)

+ Nettoyez et graissez la tige (15) de I'accessoire.

+ Insérez la barre de 'accessoire dans le dispositif de
serrage (4) de l'outil.

* Poussez I'accessoire et tournez-le légerement jusqu’a
ce qu'il s’enclenche dans les rainures.

+ Tirez sur I'accessoire pour vérifier s'il est correctement
verrouillé. La fonction marteau et perceuse veut que
I'accessoire puisse bouger sur plusieurs centimetres
dans le sens axial quand il est verrouillé dans le
dispositif de serrage de l'outil.

+ Pour enlever l'accessoire, tirez le fourreau (8) en
arriére et sortez 'accessoire du dispositif de serrage de
l'outil.

FONCTIONNEMENT

ATTENTION! Travaillez avec cet outil avec une
charge normale. Une surcharge n’est pas tolérée.
ATTENTION! Avant de percer un mur, un sol ou
un plafond, vérifiez I'emplacement des cables
électriques et des tuyaux.
Sélection du mode de fonctionnement (Fig. B)
L'outil peut étre utilisé dans deux modes de
fonctionnement. Suivant le travail a faire, le sélecteur du
mode de perceuse (3) peut étre tourné dans la position
requise.

Pergage / Vissage (Fig. B,F,G,H)

>

+ Pour percer dans l'acier, le bois et le plastique, ou pour
visser ou dévisser une vis, réglez le sélecteur de mode
de fonctionnement (3) sur la position ( 4 ). En méme
temps, il est nécessaire d'utiliser un mandrin approprié
(13) (accessoire en option) pour serrer la tige de
fixation du foret.

* Insérez le mandrin (13) dans le mandrin porte-foret (4)
selon les instructions pour installer un accessoire.
Tournez le mandrin porte-foret pour desserrer les
machoires a l'avant de la pince de forage, et insérez la
tige de l'accessoire (14) dans les machoires puis
tournez le mandrin dans le sens inverse. Vous pouvez
également utiliser la clé de mandrin pour serrer la
pince.

+ Pour percer dans l'acier, le bois et le plastique, réglez
le levier avant / arriere (7) sur la position avant (Fig G).
En mode de fonctionnement tournevis, pour visser
réglez le levier avant / arriére (7) sur la position avant
(Fig G) et pour dévisser, réglez le levier avant / arriére
(7) sur la position arriére (Fig H).

Pergage a percussion (Fig. B)

+ Pour le pergage a percussion dans la magonnerie et le
béton, réglez le sélecteur de mode de fonctionnement
(3) surla T4 position

+ Le foret doit étre installé avec précision sur la position
du trou a percer. Ensuite, tirez le bouton pour un effet
optimal. Assurez-vous que l'outil est dans la bonne
position pour éviter que la perceuse dévie du trou.

* Quand le trou est encombré avec des débris ou une
poudre fine, n'exercez plus de pression. Laissez 'outil
tourner au ralenti avant de sortir du trou une partie du
foret. En répétant cette manceuvre plusieurs fois, le trou
sera débarrassé des débris qui le bouchent et vous
pourrez continuer de percer normalement.
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ATTENTION! Quand le foret commence a casser
& le béton renforcé ou touche une tige d'acier dans le

béton, l'outil électrique peut avoir une dangereuse
réaction de recul. Veillez a toujours avoir un bon équilibre, une
posture stable, et tenez l'outil fermement afin d’éviter une
dangereuse réaction de recul.

Dispositif d’accouplement de surcharge

Si le foret est bloqué ou accroché, la force d’entrainement
transmise a l'arbre de la perceuse sera stoppée. Cela
provoquera un recul énorme, et il est donc nécessaire de tenir
l'outil fermement avec les deux mains pour conserver une
position stable.

Réglage de profondeur du percage (Fig. E)
La butée de profondeur est un élément pratique pour assurer
une profondeur de pergage uniforme. Desserrez la poignée

latérale pour régler la jauge de profondeur suivant la
profondeur requise. Ensuite, resserrez la poignée latérale.

+ Desserrez la poignée latérale (5) en tournant la surface de
prise dans le sens antihoraire.

+  Réglez la butée de profondeur (6) sur la position requise.
La profondeur de percage maximum est égale a la
distance entre la pointe du foret et I'extrémité frontale de la
butée de profondeur.

+ Resserrez la poignée latérale en tournant la surface de
prise dans le sens horaire.

Marche / Arrét

ATTENTION! Avant de brancher la prise, veuillez

&vérifier si le commutateur a gachette peut se
déclencher facilement et s'il revient a sa position
originale aprés l'avoir relaché.

+ Pour démarrer l'outil appuyez sur le commutateur a
vitesse variable (1). La vitesse de l'outil dépend de
combien vous enfoncez le bouton.

+ En régle générale, utilisez les vitesses plus faibles pour
les forets de gros diametre et les vitesses plus rapides
pour les forets de diametre plus petit.

+  Pour un fonctionnement continu, appuyez sur le bouton de
blocage (2) et relachez le commutateur a vitesse variable.

+ Pour arréter l'outil, relachez le commutateur a vitesse
variable. Pour arréter 'outil quand il est en fonctionnement
continu, appuyez de nouveau sur le commutateur a
vitesse variable puis relachez-le.

ENTRETIEN

Votre appareil / outil STANLEY, sur secteur ou sans fil, est
congu pour une longue durée de vie avec un minimum
d’entretien. Pour un usage prolongé satisfaisant, un bon
entretien et un nettoyage régulier de I'outil sont nécessaires.

ATTENTION! Avant de faire I'entretien d'outils
électriques sur secteur ou sans fil :

+  Mettez I'équipement / I'outil hors tension et débranchez-le.

«  Ou si 'équipement / 'outil est équipé d'un bloc batterie
indépendant, mettez-le hors tension et enlevez le bloc
batterie.

+ Ou si c'est une batterie intégrée, déchargez la batterie
avant de I'éteindre.

+ Avant de le nettoyer, débranchez le chargeur. Excepté le
nettoyer régulierement, aucun autre entretien n’est requis
pour votre chargeur.

+ Nettoyez régulierement les fentes de ventilation de
I'appareil / I'outil / le chargeur avec une brosse douce ou
un chiffon sec.

+ Nettoyez réguliérement le boitier du moteur avec un
chiffon humide. N'utilisez pas de produit nettoyant abrasif
ou a base de solvant.

+ Ouvrez réguliérement le mandrin et tapotez-le pour
enlever les poussiéres qui peuvent se trouver a lintérieur
(aprés installation).

Remplacement des balais de carbone (Fig. D)

‘\Gf Lubrification
+ Remplacez et vérifiez régulierement les balais de
carbone. Dés qu'ils sont complétement usés, ils doivent
étre remplacés. Les balais de carbone doivent étre
propres et glisser facilement sur la portée du balayage.
Les deux balais doivent étre remplacés en méme temps.

+ Enlevez les vis (9) des balais de carbone pour enlever les
balais de carbone (10) et le porte-balai.

+ Enlevez le ressort qui soutient les balais de carbone (11)
dans le porte-balai et insérez des balais de carbone neufs
conformes aux spécifications.

+ Remettez le porte-balai en place et remettez le ressort
dans sa position originale.

o

Nettoyage

ATTENTION! Soufflez la saleté et la poussiére sur le
boitier principal avec de I'air comprimé sec chaque
fois que vous voyez la saleté et la poussiere
s’accumuler dans et autour des grilles d’aération.
Portez des lunettes de protection et des masques
anti-poussiére aux normes quand vous faites ce
nettoyage.

ATTENTION! N'utilisez jamais de solvant ni d'autres
produits chimiques agressifs pour le nettoyage des
parties non métalliques de I'outil. Ces produits
chimiques peuvent affaiblir le matériau de ces
pieces. Utilisez uniquement un chiffon trempé dans
de 'eau légérement savonneuse pour les nettoyer.
Ne laissez aucune substance s'imprégner dans
I'outil et n'immergez aucune piece de I'outil dans un
liquide.

©
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ACCESSOIRES

La performance de votre outil dépend des accessoires que
vous utilisez. Les accessoires STANLEY répondent a des
standards de qualité élevés et sont congus pour améliorer la
performance de votre outil. Vous obtiendrez la meilleure
performance de votre outil si vous utilisez ces accessoires.

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Collecte sélective. Ce produit ne doit pas étre mis au

rebut avec les ordures ménageres normales.
|

Si vous deviez un jour remplacer votre produit STANLEY ou si
vous ne lutilisez plus, ne le jetez pas avec les ordures
ménageres. Faites en sorte que ce produit soit traité
séparément.

(~y, STANLEY met a disposition un centre de collecte et

Q,& de recyclage pour les produits STANLEY en fin de

vie. Et pour en tirer parti, vous devez retourner votre

produit a un agent de réparation agréé qui se
chargera de la collecte.

Vous pouvez trouver l'agent de réparation agréé le plus proche
en contactant votre agence STANLEY locale a l'adresse
indiquée dans ce manuel. Autrement, une liste d'agents de
réparation agréés STANLEY et des informations complétes
concernant notre service aprés-vente, y compris les coordon-
nées, sont disponibles en ligne a l'adresse suivante :
www.2helpU.com.

REMARQUES

STANLEY méne une politique d’amélioration continue de ses
produits et se réserve, de ce fait, le droit d’en modifier les
caractéristiques  sans préavis. Les accessoires ou
équipements peuvent varier selon le pays. Les spécifications
du produit peuvent varier selon le pays. La gamme compléte du
produit peut ne pas étre disponible dans tous les pays.
Contactez votre revendeur STANLEY local concernant la
disponibilité de la gamme.

INFORMATION POUR LA REPARATION

STANLEY dispose dun réseau intégral de centres de
réparation appartenant a l'entreprise et agréés. Tous les
centres de réparation STANLEY possédent un personnel
formé spécialement pour garantir aux clients une réparation
fiable et efficace des outils électriques. Pour en savoir plus sur
nos centres de réparation agréés et en cas de besoin de
conseils techniques, de réparation ou de pieces rechange
d'origine, contactez le concessionnaire STANLEY le plus
proche.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PERCEUSE A PERCUSSION STHR202
Tension \Y 220-240
Fréquence Hz 50-60
Alimentation électrique W 620
Vitesse a vide min’* 0-1250
Fréquence de frappe bpm 0-3900
Puissance de frappe J 1,34
Modes 2
Apacité de pergage maxi

- Bois mm 25

- Métal mm 13

- Béton mm 20
Poids kg 2.6

GARANTIE 2 AN

Si votre appareil STANLEY s’avere défectueux en raison d’un

vice de matériau ou de fabrication dans les 24 mois a compter

de sa date d’achat, STANLEY garantit le remplacement gratuit

de toute piece défectueuse ou — a notre discrétion — le

remplacement gratuit de I'appareil, a condition que:

+ L'appareil n'ait pas été utilisé avec négligence et qu'il ait
été utilisé en suivant les instructions contenues dans ce
manuel;

+ L'appareil ait été soumis & une usure normale;

+  Aucune réparation n'ait été effectuée par du personnel non
autorisé;

+  Une preuve d’achat soit fournie;

+ L'appareil STANLEY soit retourné complet,
I'ensemble de ses composants originaux;

+ L'utilisateur n'a pas utilisé le produit & des fins locatives.
Pour avoir recours a la garantie, contactez votre revendeur ou
consultez I'emplacement du centre de réparations agréé
STANLEY le plus proche dans le catalogue STANLEY ou
contactez le service clientéle STANLEY a I'adresse indiquée
dans ce manuel. Une liste des centres de réparations agréés
STANLEY et tout détail complémentaire concernant notre
service apres-vente sont a votre disposition sur notre site
internet: www.2helpU.com

avec




PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTpPYKLMM)

Baw nepdopatop STANLEY SDS plus STHR202
npefHa3HauyeH [N CBEp/ieHUA OTBepCTUN B GeToHe,

Knpnude, fpesecuHe U ctann. [laHHblii MHCTPYMEHT
npegHasHauveH ans npodeccnoHanbHoro
MCMOMb30BaHNA.

MPABWJIA BE3OMACHOCTU

O6wume npaBuna 6esonacHocTM npu pa6ote ¢
3NeKTPOMHCTPYMeHTamMu

BHUMAHUE! BHumaTtenbHo npouTtute BCe
& VHCTPYKLUMMN MO WCMONb30BaHMIO, MpaBunia

6esonacHocTh, cneyndukaumm, a TaKxKe
paccMoTpuTe BCe WITIOCTPaLnK, BXogsAwue B
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu [aHHOro
3N1eKTPOMHCTPpYyMeHTa. HecobniogeHne Bcex
NepeynCIeHHbIX HUXKe WHCTPYKUUA MOXeT
NPUBECTU K MOPaXeHUIO 3NeKTPUYECKIM TOKOM,
BO3HWUKHOBEHWIO MoOXapa W/van MonyyeHnio
CepbE3HON TPaBMbI.

CoxpaHuTe BCe WHCTPYKUMM no 6GesonacHocTn M
PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaunu AnA UX AanbHeiwero
ncnonb3oBaHUA. TepMUH «INEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
NPUBEAEHHbIX HUXe YKa3aHMAX OTHOCWUTCA K Baluemy
ceTeBOMY (Cc Kabenem) wunM aKKymMynaTOpHOMY
(6ecnpoBofHOMY) 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb pabouero mecta

a. CopepxuTe paboyee MecTo B YKCTOTE 1 06ecneybTe

Xopoluee ocBeweHne. [lnoxoe ocselweHne umm

6ecnopsafoKk Ha paboyem MecTe MOXET NPUBECTU K

HecyacTHOMy cnyvato.

He ncnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHTbI, €CNn ecTb

OnacHOCTb BO3ropaHusA WA B3pbiBa, Hanpumep,

BONM3M NIErKO BOCMNAMEHAIWMNXCA KNAKOCTEN,

rasoB unam nbin. B npouecce paboTbl

3N1eKTPOMHCTPYMEHTbI CO3/AlOT WCKPOBbIE Pa3pafbl,

KOTOpble MOryT BOCMIaMeHWTb Mblb WAX Topioune

napbl.

c. Bo Bpema pa6oTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He
nopnyckaiite 6nMsKo aeTeil AN NOCTOPOHHNX MWL,
OTBneyeHNe BHUMaHNA MOXeT Bbi3BaTb y Bac notepto
KOHTpONA Ha pabounm npoLeccom.

1

nekTpobesonacHOCTb

Bunka kabena 3NeKTPOUHCTPYMEeHTa [OMKHa
COOTBETCTBOBATH LUTENCENbHOI poseTke. Hn B Koem
cnyyae He BUAOM3MEHAIITE BUIKY 3/1eKTPUYECKOro
kabena. He wucnonbsyiiTe coeAnHUTENbHbIE
WTencenn-nepexoAHNKN, ecin B CUI0BOM Kabene
3/IeKTPOMHCTPYMEHTa eCTb MPOBOJ 3a3eMJIeHUA.
Mcnonb3oBaHve OpuUrMHanbHOW BWUAKW Kabena u
COOTBETCTBYIOWEN el WTencenbHOW po3eTKn
YMeHbLLIAeT PUCK MOPaXKEHNA NEKTPUYECKNM TOKOM.

Bo Bpema pa6oTbl C 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM
nsberaiite GpM3nNYECKOro KOHTaKTa C 3a3eMIEHHBIMU
ob6beKkTammu, TaKuMum Kak Tpyb6onposopbi,
pagmaTopbl  OTOMJIEHWUA, JNEKTPONAUTbI 1
XONOAWIbHMKN. PrcK

NopaXKeHUs 3MeKTPUYeCKUM TOKOM YBenuuuBaeTcs,
ecnu Bale Teno 3asemneHo.

¢. He ncnonb3yite a3neKTPONHCTPYMEHT NOA AOKAEM

nnu Bo BNIaXkHOM cpepe. [onafaHne Bofbl B
3NEKTPOVHCTPYMEHT YBENINYMBAET PUCK MOPaKeH!sA
3NeKTPUYECKIM TOKOM.

BepexHo obpallaiiTech ¢ 3NeKTpNYeCcKUM Kabenem.
Hu B Koem cnyvae He ucnonbsyiite Kabenb ans
NepeHOCKN 3SNeKTPOMHCTPYMeHTa unn And
BbITATNBAHNA €ro BUKN U3 LITENCeNbHOI PO3eTKHU.
He nopBepraiite 3neKkTpuueckuit Kabenb
BO3/eliCTBUI0 BbICOKUX Temnepatyp U CMaso4HbIX
BELLECTB; AePXKITE €ro B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
N ABWKYLWMXCA 4YacTeil 3/IEKTPOUHCTPYMEHTa.
MoBpeXAEHHDBIN MW 3anyTaHHbI Kabenb yBenuynBaeT
PUCK NOpaXKeHA SNEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpu pa6oTe ¢ 3NEKTPONHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM
BO3JlyXe WMCMONb3yiiTe YANMHUTENbHbIN Kabenb,
npeAHa3sHauYeHHblil ANA  HapyXHbIX pa6or.
Vicnonb3oBaHue kabens, NpUrogHoro ansa pabotsbl Ha
OTKPbITOM BO3/yXe, CHUXaeT PUCK MNopaxeHnA

3MIEKTPUYECKIM TOKOM.
Mpu Heo6GxogumocTu pa6oTbl 4
3NIeKTPOMHCTPYMEHTOM BO BRaXHoil cpefie

ncnonb3yiTe UCTOYHMK NUTAHUA, 060pYAOBaHHDIN
YCTPOICTBOM 3alUTHOro oTKntoueHua (Y30).
Mcnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT puUCK MopaxeHns
3NEeKTPUYECKIM TOKOM.

JInuHas 6e3onacHOCTb

Mpn pa6ote c 3neKTPOMHCTpymMeHTamu 6yfbre
BHUMaTeNbHbl, cneauTe 3a Tem, uto Bbl genaete, n
PYKOBOACTBYNTeCb 3ApaBbiM cMbiciom. He
ncnonb3yiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT, ecnn Bbl yctann,
a TaKXe HaxoAAcb noj AeNCTBUEM ajfikoronsa wunm
MOHMXKAIWMNX  peakuuw  NeKapCcTBEHHbIX
npenapatoB u Apyrux cpepcts. Maneiiwas
HEOCTOPOXHOCTb npu paboTte C
3NEKTPOVHCTPYMEHTaMU MOXET MPUBECTY K CePbE3HON
TpaBme.

Mpn pabore ncnonb3ymnTe cpepcTBa
nHanBMAyanbHoM 3awumTtbl. Bcerpa HapeBamte
3awWmnTHble ouYKU. CBOEBpeMeHHOe MCMonb3oBaHue
3aLUMTHOTO CHAPAXEHUA, a VMEHHO: Mblne3almnTHON
Mackn, OOTMHOK Ha HecKonb3sAllein nofowse,
3alYMTHOTO LWeMa VAW NPOTHBOLLYMOBbIX HayLUHWKOB,
3HAYUTENbHO CHU3UT PUCK NOYYEHNA TPaBMbl.

He ponyckaiiTe HenpepHamepeHHOro 3anmycka.
Mepep TeMm, Kak NOAKNIOUUTD INEKTPONHCTPYMEHT K
ceTn U/unn aKKyMynaTopy, NOAHATb UMK NepeHecTn
ero, y6eauTtecb, YTo BbIKNlOYaTeNlb HaXoAUTCA B
NONOXEeHNN «BbIK/NYEeHO». He nepeHocute
3MeKTPONHCTPYMEHT € HaXaTbiM  KYPKOBbIM
BbIK/OYaTeNeM 1 He MOAKIIoYalTe K CeTeBOW po3eTke
3NEeKTPONHCTPYMEHT,  BblK/oYaTeNb  KOTOpPOro
YCTaHOB/IEH B MONOXEHMNE «BKMIOUEHO», 3TO MOXET
NPUBECTU K HECYACTHOMY CIyyalo.

Mepep BKNIOUEHNEM INEKTPOMHCTPYMEHTa CHUMUTE
C Hero BCe peryiupoBOYHble WAW rae4yHblie Knwouu.
PerynnpoBOYHbIN WAN FaeuHblil KoY, OCTaBEHHbIN
3aKkpennéHHbIM  Ha  Bpalaloweiica yactun
3NEeKTPONHCTPYMEHTA, MOXeT CTaTb MPUYNHON
MOJSTyYeHNA TAXENOI TPaBMbI.

Pa6otaiite B ycroiluuBoii nose. Bcerga TBEpAO
CTONTEe Ha HOrax, CoxpaHAsa paBHoBecue. JTO
no3BosnT Bam He noTepATb KOHTPONb npu pabote
3NEeKTPONHCTPYMEHTOM B HEMPeABUAEHHO CUTyaLni.
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OpeBaiiTecb COOTBeTCTBylOWMUM o6pasom. Bo
BpemsA paboTbl He HafleBaliTe CBOGOAHYI0 ofiexay
nnn ykpawenuns. Cnegute 3a Tem, 4To6bl Bawn
BOJIOCbI NN oAexAaa Haxoaunanucb B NOCTOAHHOM
oTAaNeHNN OT ABVKYLUXCA YacTell MHCTPYMEHTa.
CBobofHan opexpa, YKpalleHus Wnnm [LAVHHble
BONIOCbI MOryT nonactb B [ABWXYLIKMECA 4acTu
NHCTPYMEHTa.

Ecnmn 3neKTPOMHCTPYMEHT CHabXEH ycTpoilcTBOM
c6opa u yaaneHua nbinu, y6eantechb, 4To AaHHoe
yCTpOﬁCTBO NnoAKNMKYEeHO W uUcnosb3yeTca
Hapgnexawmum o6pasom. icnonb3osaHue ycTpoiicTea
nbineyfaneHna 3HauMTeNbHO  CHMXaeT  PUCK
BO3HWKHOBEHNA HeCcYaCTHOro cny4yan, CBA3aHHOro C
3anbINEHHOCTbIO paboyero NPOCTPaHCTBa.

Oaxe ecnn Bbl  sABnsAetrecb  OMNbITHbIM
nonb3oBaTesieM M 4acTo UCMnosib3yeTe NoAo6HbIe
NHCTPYMEHTDI, He nosponanTe cebe
paccnabnATtbcA U UrHopupoBaTb npasuna
6e3onacHocTu npun ncnonb3oBaHuUmn
NHCTPYMEHTOB. HeocTopoxHoCTb "

HEBHMMaTeNbHOCTb NpK paboTe MOryT MpuBecTy K
TAXKENBIM TPAaBMaM 3a A0/ CEKYHADI.

Wcnonb3oBaHne 3NneKTPOMHCTPYMEHTOB 1
TeXHNYECKNN yxon
He neperpyxaiiTe 31eKTPOUHCTPYMEHT.

MCHOHbSyﬁTe Baw WHCTPYMEHT NO Ha3Ha4eHwuio.
ONeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT HaaéXHO 1 6e3onacHo
TONbKO NpY COGMIOAEHN MapaMeTPOB, YKa3aHHbIX B
€ro TeXHNYeCKNX XapakTepucTnkax.

He ucnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, ecnn ero
BblK/ll0oYaTe/ib He yCTaHaB/NNBaeTCA B NOJIoXKeHne
BK/NIOUEHUA UNU BbIKNIOYEHUSA. JNEKTPOUHCTPYMEHT
C HEeuCnpaBHbIM BbIKMloYaTenemM npeAcTaBnaeT
OMacCHOCTb U NOANEXNT PEMOHTY.

OTKNoYaiiTe 3MEeKTPOMHCTPYMEHT OT CeTeBOii
poseTKu n/unu n3Bnekaiite akKymynartop (ecam

nmeetca) nepep perynupoBKON, 3ameHom
NpUHagNeXHocTell WAM NpU  XpaHeHUmn
3NeKTPOUHCTPYMEHTa. Takue mepbl

NPefOCTOPOKHOCTI  CHUXKAKT PUCK  CNyYailHOro
BK/TIOYEHWA SNEKTPOUHCTPYMEHTa.

XpaHute Hemcnonb3lyemble 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI
B HeJOCTYNHOM ANA AeTell MecTe U He No3BonAlTe
nnuam, He 3HaKOMbIM C 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOM
UAW  [aHHBIMA  WMHCTPyKumnamu, pabotatb ¢
3/1eKTPOUNHCTPYMEHTOM. NIEKTPONHCTPYMEHTbI
npefcTaBnAlT OMAcHOCTb B PyKaX HEOMbITHbIX
nonb3osarenen.

PerynapHo nposepanTte NCNpaBHOCTb
3NeKTPOMHCTPYMEHTa U  [AONOJIHUTENbHbIX
npuHagnexHocten. [lpoBepAlnTe TOYHOCTb
COBMEleHNA W NerkocTb nepemeljeHuns
NOABVKHbBIX YacTeil, LeNIOCTHOCTb pAeTanein u
neb6bIX APYrUX NeMeHTOB 3eKTPOMHCTPYMEHTa,
BO3JeliCTBYIOLUX Ha ero pa6oty. He ncnonbsyiite
HeuncnpasHbIN

3/1IeKTPOUNHCTPYMEHT, NOKa OH He Gy/leT NoNHOCTbIo
OTPEMOHTMPOBAH. bONbWMHCTBO HeECYaCTHbIX
cyyaeB ABMAKTCA CHeACTBUEM HEAOCTaTOYHOro
TEXHUYECKOTO YXOfja 33 3NeKTPOVNHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTON 3aTOMKMN M YUCTOTOM
pexywmx npuHagnexHocTei. MprHaanexHocTy ¢
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uHana uxcTpykuun) PYCCKUN

OCTPbIMU  KpOMKaMu no3BonawT  unsbexaTb
3aKnuMHWBaHMA 1 fenaoT paboty MeHee
YTOMUTENbHOMN.

Wcnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, akceccyapbl 1
HacafKu B COOTBETCTBUM C flaHHbIM PyKoBOACTBOM
no 3Kcnnyatauuu 1 ¢ y4éTom paboumx ycnoBui un
XapakTepa 6yayuweii pa6oTbl. Vcnonb3osaHue
3M1eKTPONHCTPYMEHTA He MO HA3HAYEHWI0 MOXeT
€037aTb ONacHyto CMTyauuio.

Cnepute, 4TOGbI PYKOATKM U MOBEPXHOCTM 3aXBaTa
OCTaBaNuCb CyXUMM, YNCTBIMU U He copiepKanu
cnefoB Mac/lia M  KOHCMCTEHTHOI CMa3Kw.
CKONb3KMe PYKOATKM W MOBEPXHOCTW 3axBaTa He
obecneuynBatoT 6Ge3onacHoe obpaujeHne u
yrnpaBieHne WHCTPYMEHTOM B HeOXUOaHHbIX
CUTyaupusx.

TexHunueckoe ob6cnyxmnBaHue

PeMmoHT Bawero 3neKTPOMHCTPYMEHTa AOMKEH
NPOU3BOANTbLCA TONbKO KBanuduuupoBaHHbIMU
cneynanncTamm € UCNONb30BaHNEM UAEHTUYHbIX
3anacHbIX vacteil. 310 obecneunt 6e3omacHOCTb
Bawero 3neKTPOMHCTpPYMeHTa B AanbHelwei
3KcnayaTauum.

AOMNOJIHUTENIbHBIE CMELIUAJIbHbIE MPABUJIA
BE3OMACHOCTU

WHCTPYKUMM no TexHuke 6Ge3onacHocTn npu
pa6ote nepdpopaTtopamm

HapeBainTe sawuTHble HaywHUKW. Bo3peiicTBue
LymMa MOXeT NPKBeCT K NoTepe ciyxa.

Mpun pa6ote nonb3yiTecb [OMNONHMTENbHBIMU
pyKoATKamu, ecnm OHM npunarawTca K
WNHCTPYMeHTY. [oTepa KOHTPONA Haf MHCTPYMEHTOM
MOXeT MPUBECTU K MONYYEHNIO TAKENOI TPaBMbl.
[lepXXuTe NHCTPYMEHT 3a U30/IMPOBaHHbIE PYYKM
npu BbINOJIHEHNN OnepaLuii, BO BPeMs KOTOpPbIX
peXywnii NHCTPYMEHT MOXET ConpuKacaTbca co
CKpbITOI1 NPOBOAKOI NN cOGCTBEHHbIM KaGenem.
KOHTaKT Hacafikn ¢ HaXOAAWMMCA MOA HanpAXeHNem
NnpoBOfOM [ieniaeT He MOKpbiTble un3onauuen
MeTainyeckme 4YacTu SNeKTPONHCTPYMEHTa TaKXe
©KMBBIMW», 4YTO CO3AaéT OMacHOCTb MOpaXeHns
orepatopa NeKTPUYECKUM TOKOM.

Hukorpa He wcnonb3yiiTe [JONOTO B pexume
BpalyeHusa. Hacagka moXeT 3acTpATb B maTepuarne,
3acTaBuB nepdopaTop BpaLLaTbCA.

Wcnonb3yinte CTpyOUMHbI nnu apyrune
npucnocobnenus ana ¢ukcaumn obpabatbiBaemoit
AeTany, ycTaHaBIMBaA WX TOMbKO Ha HErOABMXHOM
noBepxHocTy. Ecnu gepxatb obpabatbiBaemyio feTanb
pyKamu Ui € yropom B COBCTBEHHOE TeNo, TO MOXHO
noTepATb KOHTPONb Haj WHCTPYMEHTOM uWnu
obpabaTbiBaemMon aeTanblo.

Mpexpae yem cBepnMTL OTBEPCTYA B CTEHAX, MONax nan
noTonKax, NpoBepbTe Hanuune 31eKTPONPOBOAKM 1
Tpy60npoBogOB.

Bo n3bexxaHvie nomyyeHys oxora He JOTparMBanTech
[0 CBepJia cpasy »e Noc/e OKOHYaHUA CBepIeHNA.
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+ Ha3HauyeHMe UWHCTpymMeHTa OMMCbIBAeTCA B AaHHOM
pyKoBOACTBE MO 3KCMnyaTayui. Micnonb3oBaHue nobbix
NpUYHAANEXHOCTe AW NPUCNOCOBNeHNn, a Takxe
BbIMONHEHNe [aHHbIM UHCTPYMEHTOM NobbiX BUAOB
paboT, He peKOMeH0BaHHbIX JaHHbIM PYKOBOACTBOM MO
JKCMIyaTaLni, MOXeT MPUBECTI K HeCYaCTHOMY Cllyyato
U/MAN NOBPEXAEHIIO NIMYHOTO UMYLLIECTBA.

ana WHCTPYKLUUK)

MPUMEYAHUE: HanpsaxeHune ceTu: lMeped nopgknioyeHrem
K CeTV HeO6XOAMMO NPOBEPUTH, COBNAAAET N HAaNpsXKeHNe
CeTV C HanpaxeHnem Balero anekTpouHcTpymeHTa. Ecnn
HanpsXXeHne CeTV NPeBbILAET HaNPAXeHUe, YKazaHHOe Ha
3NEKTPOVNHCTPYMEHTE, OnepaTop MOXET NOMyUUTb TAXKENYI0
TpaBMy B pe3ynbTaTe HeCcYacTHOro Ciyyas, @ MHCTPYMeEHT
MOXeET ObITb NOBpeXA&H. Ecnn e HanpaxeHne ceTn Huxe
HanpsxXeHus, TpebGyeMoro WHCTPYMEHTOM, 3TO MOXeT
NPUBECTY K NOBPEXAeHMI0 ABUraTens. Takum obpasom, ecnvt
NPOBEPUTb HaMpPsXKeHNe He NpPefCTaBNATCA BO3MOXHbIM,
3anpeljaeTcA MNOAKIYATb WHCTPYMEHT K UCTOYHUKY
3NeKTPONUTaHNA.

BE3OMACHOCTb MOCTOPOHHUX JINL,

« [laHHbIi MHCTPYMEHT He MOXeT UCNoNb30BaThCA
nogbMn  (BKNyas  fgeteir) CO  CHUXKEHHbIMU
bU3NYECKUMU,  CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMM
CMOCOBGHOCTAMU UAN NpK OTCYTCTBAU HEOOXOAUMOTO
onbiTa WAW HaBblKa, 3a WCKJIKYEHNEM, €C/IU OHU
BbINOJHAOT PaboTy MOA MPUCMOTPOM UMW MOAYYUIU
VUHCTPYKLUM  OTHOCWUTENbHO paboTbl €  3TuUM
VUHCTPYMEHTOM OT JNiMuUa, OTBevalwero 3a Wux
6€30MacHOCTb.

+ He no3sonaiite feTam Urpatb C 3NeKTPONHCTPYMEHTOM.

OCTATO4HbIE PUCKIN

Mpu pabote [aHHbIM  WHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE [OMOSHNTENbHBIX OCTaTOYHBIX PUCKOB,
KOTOpble He BOLWIM B ONMCaHHble 3[4ecCb NPaBuna TEXHUKM
6€30MacHOCT. 3TW PUCKM MOFYT BO3HWUKHYTb Mpw
HEeMpaBWUIbHOM WAN MPOAOHKUTENBHOM CMONb30BaHNN
u3genus n T.n. HecmMoTpa Ha cobrtoeHne COOTBETCTBYIOLLUX
VIHCTPYKLWIA MO TeXHWKe 6e30MacHOCTV 1 UConb3oBaHue
NpeAOXPaHNTENbHBIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOYHbIE
PWUCKN HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO WCKAYUTE., K HUM
OTHOCATCA:

« TpaBMbl B pesynbTaTe KacaHWUA BpaljalWmUxca/
[IBUraoLLMXCA YacTel UHCTPYMEHTa.

+  Puck nonyyeHmsa TpaBMmbl BO BpeMsa CMeHbl AeTanei unu
HacafioK.

« Puck  nonyyeHma  TpaBMbl,  CBA3aHHbLIN  C
NPOJOMKUTENbHBIM UCMONb30BaHNEM MHCTPYMeHTa. [pn
UCNONb30BAHUN  UHCTPYMEHTa B TeyeHue
NPOAOIXNTENbHOTO MNepuofia BpemMeHn [Aenante
perynapHble nepepbiBbl B paboTe.

« YxyaweHve cnyxa.

+ Yilep6 3[0poBbl0 B pesynbTaTe BAbIXaHUA MbiAn B
npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
06paboTke ApeBecUHbl, B 0CObeHHOCTU, Ayba, Oyka u
[Bn).

JJIEKTPOBE3OMACHOCTb

JlaHHbIA  WHCTPYMEHT  3alulWéH  ABOWHOWN

@ N30MALMEN, UYTO WCKOYaeT MNoTpebHOCTb B
3a3emnsiolem nposoae. Bcerpa nposepsiiTe,
COOTBETCTBYET /N HampsXeHWe, yKa3aHHOe Ha
Tabnnmuke C TEXHUYECKAMU MNapameTpamu,
HaNPSKEHNIO INEKTPOCETU.

BHUMAHME! Bo n3bexaHrie noBpexaeHnii nim

& nonyyeHUs TpaBMbl, 3aMeHa MOBPEXAEHHOrO
Kabens nNuTaHWA [OMMKHA NPOU3BOAUTLCA TONBKO
Ha 3aBOAe-U3roToBMTeNe, B aBTOPM30BaHHOM
CepBUCHOM LueHTpe STANLEY nnn
KBanndnLMpoBaHHbIM nepcoHanom. Mpu 3ameHe
Kabens nuTaHUA KBanndULMPOBaHHBIM INLIOM, HO
He umetowm aBTopusaumio STANLEY, rapaHtua Ha
npopyKT byAeT HefieCTBUTENbHOMN.

MUCnosib30BAHUE YAJIMHUTEJIbHOIO KABENA

Mpu Heo6GXOAUMOCTA WCMONb30BAHUA YAJNHUTENBHOTO
Kabens, WCMonb3ynte TOMbKO YTBEpPXKAEHHble Kabenwu

MPOMBILSIEHHOTO  M3rOTOBMEHUA, pacCUMTaHHble Ha
MOLLHOCTb HEe MeHbLUylo, YeM noTpebnsemas MOLHOCTb
[@HHOTO  MHCTPYMeHTa. MuHuUManbHbIN  pasmep
NPOBOAHWKA [AOMXKeH cocTaBnatb 1,5 Mm% Tpu
MCNONb30BaHMN KabenbHOro 6apabaHa, BCEraa NOMHOCTbIO
pasmatbiBaiTe Kabenb.

:; ::g:::ﬁ: (cnen;ez;me HomuHnan ka6ens (Amnep)
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25
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[nvHa Kabens (m)

75 (15 (25 |30 (45 |60
Hanpsxexne — Amnep HomuHan ka6ens (Amnep)

110-127 0-20 6 |6 |6 |6 |6 |10
2,1-34 6 |6 |6 |6 165615

3,5-50 6 | 6 [10 [15 |20 |20

51-7,0 10 |10 [ 15 [ 20 | 20 | 25

71-120 15115 (20 [ 25 | 25 | -

121-200 |20 |20 | 25 | - | - | -

220-240 0-20 6 |6 |6 |66 1|6
21-34 6 |6 |6 |66 1|6

35-50 6 |66 |6 |10]15

51-7,0 10 |10 | 10 | 10| 15 | 15

71-120 [ 15| 15[ 15 | 15| 20 | 20

121-20,0 | 20 | 20 | 20 | 20 | 25 | -

MAPKWPOBKA UHCTPYMEHTA

Ha NHCTPYMEHTE NMEIOTCA Ceyolne sHaku:

BHWMAHWE! MonHoe 03HakomneHme ¢ pyKOBOACTBOM
110 3KCTITyaTaLuy Nepen NCMomb30BaHeM MHCTPYMeHTa
CHI3UT PUCK NOMyYeHNA TPABMbI.

HapesaliTe 3aLuTHBIE OUKM MM MaCKy.

MCI'IOﬂb3yl7ITe CpeacTBa 3aLluTbl OPraHoOB CJlyXa.

\ Bonbt = MoCTOAHHBIV TOK
A Amnep ng CKopocTb 663 Harpysku
Hz | Tepu @ KoHctpykuwa Knaccalll
W Batr @ Knemma 3a3emnenus
min | MUHyT /N\ | Cumson onacrocti
MepemenHbii Kon-80 060poToB nnm
AV P Imin. | waros B MUHYTY

MecTo nonoxeHuns Koga aatbl
Koa matbl 12, KOTOpbIA TakXKe BKAOYaeT B ceba rop
M3rOTOBMEHNS, OTIUTaMMOBaH Ha MOBEPXHOCTK Kopmyca
MNHCTPYMeHTa.
Mpumep:
2017 XX N
lon nsrotoBneHua

KOMMJIEKT MOCTABKU

B ynakoBKy BxogAT:
1 Mepdopatop SDS Plus

BokoBas pykosTka

OrpaHununTens rny6riHbl CBepreHus

PykoBopfcTBO No sKkcnnyatayum

YemopaH

[poBepbTe MHCTPYMEHT, fAeTanu 1 AONONHUTESNIbHbIE
npuUcnocobneHna Ha Hanuume NOBPEXAEHUN,
KOTOpble  MOMAM  MNPOU3OUTM BO  Bpems
TPaHCMOPTUPOBKMU.

«  [epepn Hayanom paboTbl HEOOXOAUMO BHUMATENBHO
npoumnTath HacTosillee PyKOBOACTBO U MPUHATH K
CBe[IeHI0 COAiepPKalLLyoCA B HeM MHPOPMaLMIO.

XAPAKTEPUCTUKU

ITOT MHCTPYMEHT BK/OYaeT B ceba HeKoTopble Unu Bce
U3 CriefytoLLMX XapakTepuUcTuK.

¢ s

NepekniouaTenb MAaBHOro xoAa/ckopocTeit
KHonka 61oKnpoBKm

CeneKkTop pexunmos

3aXMM VHCTPYMeHTa

BokoBas pykosaTka

OrpaHuumnTenb rny6uHbl

MepekntoyaTtenb HanpasneHVA BpaLleHWA

CBOPKA

MPEAOCTEPEXEHUE! T[epen cbopkon

& ybefutecb, 4TO WHCTPYMEHT BbIK/IIOUYEH K
OTKJIIOYEH OT NCTOYHWMKA NUTaHUA.

YcraHoBKa 60KoBoli pyKoAaTKu (puc. E)
NMPEAOCTEPEXEHUE! Tlpn cBepneHun
oTBEpPCTUIN B 6eToHe wAM  Kupnuye,
noXanyincra, UCMonb3yiiTe GOKOBYIO PYKOATKY
Ana Baen 6e3onacHoCTy.

+ [loBepHUTEe PYKOATKY MPOTWB YaCOBOW CTPeNKM A0
Tex Mnop, Noka MOXXHO CABUHYTb GOKOBYIO PYKOATKY K
nepefHeit YacT UHCTPYMeHTa.

« [loBepHuTe O6OKOBYlD PYKOATKY B
NonoXeHue.

+  3aTAHNTe BOKOBYIO PYKOATKY, MOBEPHYB PYKOATKY MO
4acoBoI CTperiKe.

MNPEAOCTEPEMEHUE! Mpu ncnonb3oBaHum

& MHCTpYMeHTa, He 3abyfgbTe YCTaHOBUTb

60KOBble PYYKU NPABUISIbHO.

YcraHoBKa akceccyapa (puc. A)

« OuncTute n cMaxkbTe XBOCTOBKK (15) akceccyapa.

+  BcraBbTe nnaHKy akceccyapa B 3aXKUM UHCTPYMeHTa (4).

+  Haxmute akceccyap BHW3 1 HEMHOTO NMOBEPHUTE €ro
rnoKa OH He BONJET B Nasbl.

+ [MoTAHuTe akceccyap, YUTOObI NPOBEPUTL, NPaBUIbLHO
NV OH 3aKpblBaeTca. YaapHoe bypeHue 1 cBepneHve
TpebyeT, uTOObl aKceccyap UMen BO3MOXHOCTb
nepemeljatbcA B OCEBOM HanpaBfieHUM Ha
HeCKOMNbKO CaHTUMETPOB, Koraa oH Gnokupyetca B
3aXMMe MHCTPYMEHTa.

Y106bI YAanuTb akceccyap, NOTAHUTE PyKaB O6paTHO
(8)  BbITAHUTE aKceccyap 13 3aXnma NMHCTPYMeHTa.

Noupwn =

HYXHoe




PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTpPYKLMM)

MCcnoJib30BAHUE

BHUMAHUE! TMoxanyiicta, paboTaiite ¢
MNHCTPYMEHTOM C HOPManbHOW Harpyskon. He
neperpyxanre ero.

NPEAOCTEPEXEHWUE! Mepen cBepneHvem CTeH,
nosioB 1 MOTONKOB, MNpOBEpPbTe Hanuuune
3NeKTPONPOBOAKM 1 TPYO.

> B>

Bbi6op pexunma paboTbi (puc. B)

JTOT VHCTPYMEHT MOXeT ObiTb MCMONb30BaH B [BYX
pexumax pabotbl. Mcxoasa 13 dakTmyeckux notpebHocTen B
pabote, cenekTop pexuma bypeHua/csepneHna (3) mMoxet
GbITb MOBEPHYT B TPEOYEMOE MONOXKEHNE.

CBepneHue otBepcTuii / 3aBopauuBanue (Puc. B, F, G, H)
« [InA cBepneHva B meTanne, ApeBecuHe U NnacTuKkax, a
TakXKe [NA 3aBOpauMBaHKA CamMOPe30B YCTaHOBWTE
nepekJtoyatenb PeXxMmMoB paboTbl (3) B nosoxenue (4).
B To e Bpems, HeobXogMMO WCMONb30BaTb
COOTBETCTBYlOWMI naTpoH (13) (gononHuTenbHas
NPUHAANEXHOCTb), YTOObl 3aPUKCMPOBATb XBOCTOBMK
HacagKku.
BcTaBbTe B aepxatens (4) natpoH (13) B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLUMAMU MO YCTaHOBKe Hacafok. [oBepHuTe
naTPoH, YTOObl 0CNAabUTb 3aXKMM B NepeAHer yactn
JepxaTens HacafjoK, BCTaBbTe€ B 3aXWM XBOCTOBUK
Hacagkn (14) M noBepHWTE NaTPoOH B OOpaTHOM
HanpaBneHuu. Bbl Takxe MOXETe 1CNOoNb30BaTb MaTPOH,
4TOObI 3aTAHYTH 3aXKMM.
« [lnAa cBepneHua B MeTanne, JPeBECUMHE W MiacTUKax
YCTaHOBWTe NnepekoyaTenb HanpasneHns BpaLyeHns (7)
B nepepHee nonoxeHne (Puc. G). Ana ncnonb3oBaHua
WHCTPYMEHTa Ans  3aBOpaunBaHWA CamMOpe3oB
yCTaHaBnMBanTe nepek/oyateNb HanpasneHuA
BpalleHua (7) B nepepHee nonoxeHve (Puc. G), ana
BbIKPDyYMBaHUA  CamMOpe30B  YyCTaHaBnauMBaulTe
nepeknyatenb HanpasneHua BpaweHus (7) B
nonoxeHue pesepca (Puc. H).

CsepneHue c yaapom (puc. B)

«  [inA cBepneHua C yfapom B KWUPMUYHOW Knapgke w
6eTOHe, YCTaHOBUTE MepeKsioyaTesb PEXMMOB PaboTbl
(3) B HyxHOE T] nonoxeHue.

« CBepno JOMKHO ObiTb MOMELYEHO TOYHO B OTBEpCTUE
ppenu. ocne 3Toro MOTAHUTE NepeksyaTens AN
BOCTUKEHUA ONTUManbHoro 3ddekTa. YoeauTech, uto
VIHCTPYMEHT HaXOAWTCA B MPaBWUIbHOM MONOXEHNH,
yTo6bl NPEAOTBPATUTL CBEPNO OT OTKIOHEHWA OT
oTBepCTUS.

. Korma BbicBepnuBaemoe oTBepcTMe 3abuBaeTtcs
MyCOPOM WAW MENKOM Mbifblo, MNOXanymncra, He
OKasblBaliTe HWKAKOro HafaBAunBaHWA. VIHCTpymeHT
JOMKEeH ObiTb mepeBefieH C COCTOAHUE CBOGOAHOM
paboTbl Nepes yaaneHuem yacTu cBepna 13 OTBEpCTUs.
Ecnvn noBTOpUTH 3Ty NpoLeaypy HECKONbKO pas, Bbl

OCBO60,E\I/ITe oTBepCTME OT 3aCOpeHudA, nocne yero
MOXHO BO30OHOBHUTH 0ObIUHOE cBepneHune.

NPEQOCTEPEXKEHUE! Korpa cBepno nonapaet B

LIeMeHT WU CTanbHyl apmaTypy B LieMeHTe, C

VIHCTPYMEHTOM MOXET MPOM30IATU OMacHbIN
3¢deKT otAauM. MoXanyicTa, AepxnTe UHCTPYMEHT NNOTHO
B C6aNaHCMPOBAHHOM 11 CTabUIBHOM MONOXEHNM B TeUeHIe
BCEro BpemeHu paboTbl, 4Tobbl MpefoTBPaTUTL 3GdeKT
oTAaum.

MpepoxpaHuTenbHas mydra

Ecnu cBepno 3axumaeTca Unn WCKPUBRAETCA, [BUXKYLLAnA
cuna, nepepasaemas Ha GypunbHbIi Ban, GyAeT OTKNIoYEeHa.
Co3paeTca OorpomMHas cuna, Taknm obpasom, ABe pyKu
DOMKHbI MIOTHO AepXaTb dNEKTPONHCTPYMEHT, KOTAa OH
HaxoauTcA B paboTe, 1 ybeauTech, YTO OnepaTop HaxoauTCa
B CTAOMIbHOM W HEMOABIKHOM MONOXEHNN.

YcTaHoBKa rny6uHbl ceepnenns (puc. E)

OrpaHuunTensb ryouHbl ABNAETCA yaobHon dyHKUMen ans
obecreyeHns OAHOPOAHOCTW TAYOUHbI  CBEPNEHNA.
OcnabbTe GOKOBYID PYKOATKY, 4TObbI OTperynnpoBaTb
orpaHununTenb raybrHbl B 3aBUCUMOCTW OT Tpebyemoi
rny6uHbl. Mocne 3Toro 3aTaAHUTE GOKOBYIO PYKOATKY.

« Ocnabbte 60KOBYl PYKOATKY (5), MOBEPHYB PyuKy
NPOTNB YaCOBOWN CTPENKM.

+ YcTaHoBWTe orpaHunuMTenb rybuHbl cBepneHus (6) B
Tpebyemoe nonoxeHne. MakcumanbHas rny6uHa
CBep/eHnA paBHa PacCTOAHI0 MeX/y KOHYMKOM CBepra
11 NepefHelt YacTblo OrpaHnynTens ryonHbI.

+  3aTAHWTe GOKOBYK PYKOATKY, MOBEPHYB PYKOATKY MO
4acoBOW CTperKe.

BKloueHune 1 BbiKNoYeHne
NPEAOCTEPEXEHUE! lNepen nogknioueHnem K
& WUCTOYHWKY  nuTaHua, ybeputecb, uTo
nepekswyatesb CBOGOLHO MepeABUraeTca U
MOXeT BEPHYTbCA B UCXO[HOE MONOXeEHNe nocne
OTMNyCKaHNA.

+ YTOObI BKNIOUNTD UHCTPYMEHT, HAXMUTE MepeknioyaTesb
nnasHoro xopa (1). CKOPOCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT
TOrO, HACKONbKO CUIIbHO Bbl HAXKMETE NepeKtoyaTeb.

« Kak npaBuno, ©cnonb3ytoT HU3KNe CKOPOCTU ANA CBepn
60/blIOrO AMAaMeTpa W BbICOKME CKOPOCTW Afis CBepn
Marnoro jramertpa.

« [na HenpepblBHOM paboTbl HaxmuTe QuKcaTop
Knasuwy (2) u oTnycTuTe MepeknyvaTenb NAaBHOro
xofa.

+ YTOObl BKNKOUUTL WHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KHOMKY
BK/touaTtens. Ytobbl BbIKMIOUUTL WHCTPYMEHT, KOTAA OH
HaXOAMTCA B HEMPEPLIBHOM pexume paboTe, HaxmuTe

nepeknyaTtesb NiaaBHOro Xofa ewe pas n otnyctute
ero.
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OBCNY>KUBAHUE

Bawwn npoBopHble/ 6ecnpoBoAHble  yCTponcTBa/
UHCTpyMeHTbl STANLEY 6binu paspaboTaHbl ans paboTbl B
TeyeHue ANUTENbHOrO nepuoja BpPemMeHW npu
MWHUMANbHOM  TeXHU4eckom obcayxmBaHuu. [na
obecneyeHns yAOBNETBOPUTENBbHON PaboTbl, MHCTPYMEHT
DOMKEH MPaBUIbHO XPaHWUTLCA U MOABEPraTbCA PerynapHoi
uncTKe.

MPEAOCTEPEXEHUE! MMepen BbinonHeHnem
nobbIX paboT Mo obCmyXMBaHMIO NPOBOAHBIX/
6ecnpoBOAHbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB:

+ Bblkniouute n oTcoenHNTE NPUO6OP/MHCTPYMEHT.

+ Wnn otknounte ero u ypanute 6Gatapelo U3
YCTPOWCTBA/UHCTPYMEHTa, eCln Mpu6op/UHCTPYMEHT
/MeeT OTAENbHbIN aKKyMynAaTop.

« Wnn 3anyctute 6atapeld MOMHOCTbIO, €CAM OHa
BCTPOEHa, a 3aTeM BbIKIIOUMTE.

«  OTKnunTe 3apAgHoOe YCTPONCTBO Nepes YMCTKON. Bate
3apAfHOe YCTPOWCTBO He TpebyeT HUKakoro
obcnyX1BaHNA, KPOMe perynapHON YNCTKN.

« PeryndapHo ounwante BeHTUNALWOHHbIE NpoOpesn
VIHCTPYMeHTa/npubopa/3apafHoOro yCTponcTBa MArkom
LETKOW UAN CyXOW TKaHbIO.

« PerynapHo ouumwarnte Kopnyc Asuratens BaXHoOM
TKaHblo. He ncnonb3yitte abpasvBHble MaTepuanbl uiu
MaTepuasibl Ha OCHOBE PacTBOPUTENA 1A YNCTKM.

+ PerynApHo oTKpbiBaliTe U NpPOBOpauuMBaiiTe MaTpoH,
UTOObI YAANUTL Mblb U3HYTPM (NPY 3aCOPEHMM).

3ameHa yronbHbIX WeTok (puc. D)

«  PerynapHo 3ameHsiTe N NPoOBepANTe YrofbHble LWETKM.
3aMeHAINTe X CBOEBPEMEHHO MO Mepe eCTeCTBEHHOro
n3Hoca. CopepxuTe yYronbHble WETKM B uUCTOTE U
ybeaunTech, uToObl OHM CBOGOAHO CKOMb3UNY B MpoLiecce
unctkn. O6Ge WeTKM [JOMKHbI  ObiTb  3aMEHEHbI
OfIHOBPEMEHHO.

«  Ynanute GpUKCMPOBaHHbIE BUHTI (9) Ha YronbHON LieTke
ONA CHATUA YronbHOM WeTKw (10) 1 aepxaTens LWeTKu.

«  Ypanute npyXuHy, NOAAEPXKNBAIOLLYIO YroNbHble LLETKM
(11) B pepaTenb LETKW, 1 BCTaBbTE HOBYIO YrONbHYIO
LeTKy, KOTopas COOTBETCTBYET TPeOOBAHMAM.

« YcTaHOBWTE AepXKaTefb LWETKM CHOBAa W BEpHUTE
OMOPHYI0  CMUPaNbHYl MPYXUHY B  WNCXOAHOE
NOSOXeHNe.

Yucrtka

C MPEAOCTEPEXKEHUE! BbiayBaiite rpasb 1 Mbinb

13 OCHOBHOrO KOpryca Npu MOMOLWM CyXOro
BO3[yXa KaXfbll pa3, Koraa Bbl BUAMTE CKONeHre
TPA3Y W MUY BHYTPU 1 BOKPYT BEHTUIALMNOHHBIX
oTBepCTuil. Hagesalite cpeAcTBO 3aluTbl rna3 v
pecnupatop, yTBepXaeHHble AN UCNoNb30BaHNA
Npw BbINONHEHNI 3TOI NpoLeaypbl.

(MepeBoa ¢ opurnxana uxctpykuun) PYCCKUN

BHUMAHUE! Hwukorga He wcnonb3yiTe
pacteopuTenu unu - apyrne  arpeccmeHble
XUMNKaTbl A4 OYUCTKN HemMeTa/uInyecknx

AeTanein NHCTPyMeHTa. DTN XUMUYECKNe BellecTsa
MOryT ocnabuTb CBOWCTBa MaTepuana, U3
KOTOPOrO OHW M3rOTOBNEHbI. /Icnonb3yiiTe TONbKO
MArKOE MbIIO 11 BNIaXHYI0 TKaHb, YTOObl OUMCTUTD
VHCTPYMEHT. HuKkoraa He fonyckarte nonagaHus
XKWAKOCTU BHYTPb MHCTPYMEHTa 1 He norpyaiTe
HMKaKyI0 YaCTb MHCTPYMEHTa B KI[KOCTb.

AKCECCYAPDI

Mpon3BognTeNbHOCTL BALLEro WHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT
ncnonb3yembix akceccyapo. Akceccyapbl STANLEY
pa3paboTaHbl COrNacHO BbICOKMM CTaHAapTaM KauecTsa, 1
OHM CMOCO6GHbBI YBENNYNTD NPON3BOAUTENLHOCTb BalLero
3M1eKTPONHCTPYMeHTa. Mcnonb3ys 3T NPUHaANeXHOCTH, Bbl
cMoXeTe Hanbonee 3GpdeKTMBHO WCMONb30BaTb Ball
VHCTPYMEHT.

SALLMTA OKPYXAIOLLEN CPEfibI

PasgenbHbll c6op. [laHHOe un3penve Henb3A
YTUNU3MPOBaTh BMeCTe C O6bIYHBIMW OGbITOBbIMM
mmm  OTXOJAMM.

Ecnn opgHaxabl Bbl  3axoTuTe 3ameHuTb  Baw
anekTpouHcTpymeHT STANLEY, nnan Bbl 6onblue B Hem He
HyX[aeTecb, He BblOpacbiBaiiTe ero BMecTe C GbITOBbIMI
otxofamu. OTHecuTe m3genvie B CreyyanbHbIA NPUEMHbIN
MYHKT.

o,
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Oupma STANLEY o6ecrneuuBaer npuem u
nepepaboTKy OTCAYXMBLUKMX CBOW CPOK U3AENNii
STANLEY. YTobbl BOCMONb30BATHCA 3TOW YCIYroMm,
Bbl MoxeTe cpaTb Bawe wusgenue B nw6oi
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP, KOTOPbIN
cobupaet nx Mo Halemy nopyyeHuio. Bol MoxeTe
y3HaTb MeCTO HaxoxzeHuns Bawero

6nmxallero aBTOPKM3OBAHHOMO CEPBUCHOMO LiEHTPa,
obpatuBluMcb B Baw mecTHbil odpuc STANLEY no agpecy,
yKa3aHHOMY B AaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCryaTaumu.
Kpome TOro, Cnmcok aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
STANLEY u nonHyto wuHbOpmaunio O Hawem
MOCNEenpPOAAXKHOM OBCNYXINBAHWN 1 KOHTaKTax Bbl MoxeTe
HalTN B MHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com.

Monntnka STANLEY HaueneHa Ha nocToAHHOe
YCOBEPLLEHCTBOBaHYE Hallel NPoAyKLnu, NosTomy dpupma
ocTaBnAeT 3a coboil NpPaBO W3MEHATb TeXHU4eckue
XapaKkTepucTukn um3pennin  6e3  npepBapuTeNbHOrO
yBefomnenua. CraHgapTHoe 060pyfoBaHme 1
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PYCCKWW/ (Nepeeoga ¢ opurunana MHCTpPYKLMM)

LONOSHNTENbHblE MPUHAANEXHOCTU MOTFYT MEHATbCA B
3aBMCUMOCTM OT CTPaHbl Npofax. TexHUyeckue
XapaKTepuCcTKM NPOAYKTOB MOryT pasnuyatbca B
3aBMCUMOCTY OT CTPaHbl Npogax. MonaHaA MMHNA NPOAYKTOB
NPUCYTCTBYET Ha PbIHKaX He Bcex CTpaH. [nA nomyyeHus
MHGOPMaLMK KacaTeNbHO NIMHWM MPOAYKTOB B Bawei
CTpaHe obpatutecb B OAMKANWMA CEPBUCHBIN LEHTP
STANLEY

WHOOPMALIUA MO TEXHUYECKOMY
OBCITYXUBAHUIO

STANLEY wnmeeT oO6WUPHYIO CeTb NpUHaANexXaWmux
KOMMaHWM 1 aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB. B Lienax
npefocTaBneHna KnneHtam 3GGeKTUBHOMO 1 HaféXHOro
TEXHNYECKOro 06CNYXNBAHWA 3NEKTPONHCTPYMEHTOB BO
BCeX CepBUCHbIX LieHTpax STANLEY pab6oTaeT 06yueHHbli
nepcoHan. 3a JONONAHUTENbHOW MHbOPMALMEN O HaLMX
aBTOPK30BaHHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPaX, a Takxe, ecnn Bbl
HyXfAaeTecb B TEXHNYECKON KOHCYNbTaLuW, PEMOHTE WA
MOKYMKe OPUIMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel, obpaTutech B
6nmxanwmin K Bam cepsrcHblii LeHTp STANLEY.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKK

NEPQOPATOP STHR202
HanpsxeHne \Y% 220-240
YacToTa Hz 50-60
BxogHaa MoLWHOCTb w 620
CKopoCTb 6e3 Harpyskm  MuH" 0-1250
YacToTa ypapos bpm 0-3900
DHepruAa ygapa J 1,34
Pexxunmbl 2

Makc guametp cBepneHus

- [lepeBo MM 25
- Metann MM 13
- betoH MM 20
Macca Kr 2.6

=)



u) PYCCKWI

lMpunoxeHue K pykogodcmay no aKcnayamauyuu
Mepgopamopsl

Modenu: STHR223, STHR263, STHR272, STHR323, STHR243, FME500, FMIE1250, FME1250KPPE., STHR202
Om6oliHble MosOMKU

Moodenu: STHMS5, STHM10.

Cdenaro 6 Kumae.
Cepmucpukam Ne: RU C-DE.Ar49.B.03916
AelicmeumeneH do: 12 mapma 2018 a.
BbidaH: O6wecmso ¢ o2paHu4eHHol omeemcmeeHHocmblto "unbous
Kayecmea", adpec mecmoHaxoxdeHua: 115088, 2opod Mockea,
WapukonodwunHukosckas ynuya, dom 4, kopnyc 12, pakmuyeckuli adpec:
248018, Kanyxckan obnacme, 20pod Kanyaa, ynuya Kapaa /lubknexma, dom
31, menedpon: +7(4842) 22-02-81, hakc: +7(499)372-00-89, e-mail:
gk.tr.ts@gmail.com.
M32omosumens: bask 3HO [ekkep XonduHac m6X
epmaHus, 65510, NOwmaiiH,
yn. bnak 3HO fekkep, 40

1op.Auyo:

000 "CmaHnu bnak 3HO fekkep",117485, 20pod Mockea, yauua O6pyyesa, dom
30/1, cmpoeHue 2

Tenedpon: + 7 (495) 258-3981, chakc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CeedeHus o
ynakoeke

YKA3aHb! 8 IKCI u/unu Ha

TpaHcnopmuposeka.
Kamezopuyecku He donyckaemcs nadeHue u n06ble MexaHu4eckue
6030elicmeus Ha yNaKo8Ky Mpu MpaHCMopmuposKe.

Mpu He u n6ozo suda
Xpanenue. i no y saxcuma
Heo6x00umo Xparume e cyxom mecme, 80anU OM UCMOYHUKOB 108bILEHHbIX
memnepamyp u go3delicmeus c ay4ed. Mpu lMepeyeHb KpUMUYECKUX OMKA308, B03MOX¥HbIe OWUBOYHbIE
peskozo Ges He deiicmeus nepcoHana.
donyckaemcsa He donyckaemcsa sKkcnayamayus uzdenus:
-Mpu nosenenuu dbima u3 Kopnyca uzdenus
CpoK cayGel. -Mpu noepesxdeHHoM u/ unu 02oneHHOM cemegom Kabene
Cpok cyxbbl usdenus coc 5 nem. He 0; A K -Mpu nospesxdeHuu Kopryca u3denus, 3au4UMHO20 KOXYXA, PYKOAMKU
KCl no uci 5 nem ¢ oamer Ges -npu Nonadaxuu #udKkocmu 6 Kopnyc
i Aama (K00 damel) ykasaHa Ha -npu cunvHoli
Kopryce uHCcmpymeHma. -npu cunbHo20 8Hympu Kopryca
Kod damei, i makxe 200
Ha 08ePXHOCMU KOPyca u3denus.. Kpumepuu npedensHbix cocmoaHuil.
Mpumep: -Mpu nospexdeHHom u/unu o2oneHHom cemesom Kabene
2014 46 XX, 20e 2014 ~200 4 d -npu nospesxderHuu Kopnyca usdenus
[0 mecay no i Hedene
MOMHO C02/1aCHO NpusedeHHol Huxe mabauye.
Mecsiy fAxBapb ®espanb | Mapt Anpens | Mai MioHb Wions Asryct CeHTabpb | OktAbpb| Hosbpb | [ekabpb lon
01 05 09 14 18 22 27 3 36 40 44 49
02 06 10 15 19 23 28 32 37 “ 45 50
Hepens 03 07 11 16 20 24 29 33 38 42 46 51 2014
04 08 12 17 21 25 30 34 39 43 47 52
05 09 13 18 22 26 31 35 40 44 48
14 27
01 05 09 14 18 23 27 3 36 40 44 49
02 06 10 15 19 24 28 32 37 4“1 45 50
Hepens 03 07 1 16 20 25 29 33 38 42 46 51 2015
04 08 12 17 21 26 30 34 39 43 47 52
09 13 18 22 27 31 35 40 44 48 53
14 36 49
01 05 09 13 17 22 26 3 35 39 44 48
02 06 10 14 18 23 27 32 36 40 45 49
Hepens 03 07 1 15 19 24 28 33 37 4 46 50 2016
04 08 12 16 20 25 29 34 38 42 47 51
09 13 17 21 26 30 35 39 43 48 52
22 44
01 05 09 13 18 22 26 31 35 39 44 48
02 06 10 14 19 23 27 32 36 40 45 49
Hepens 03 07 1 15 20 24 28 33 37 4 46 50 2017
04 08 12 16 21 25 29 34 38 42 47 51
05 09 13 17 22 26 30 35 39 43 48 52
3 44




YKPATHCBKA (Mepeknap opuriHanbHux iHCTpyKy

Baw STANLEY STHR202 SDS nntoc 6ypunbHuini MOSIOTOK Ans
06epTanbHOro GYpiHHA MpU3HAYEHWI ANA CBepAsliHHA
oTBOpiB B 0€TOHi, uerni, fepesi i cTani. IHCTpPymeHT
npu3HaYeHun ansa npodeciioro BUKOMAanTaHHs.

BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3MEKU

3aranbHi BKasiBKM wWwopo 6e3neuyHoi po6otu 3
€NeKTPUYHUM iHCTPYMEHTOM

HaBepfeHi HiKue BU3HAUEHHA OMUCYIOTb PiBEHb Hebe3neKw
3@ KOXHMM CUTHaJIbHMM CNOBOM. Eyﬂb Nlacka, YyBaXXHO
npouuTaiiTe Leil MOCIGHUK Ta 3BEPHiTb yBary Ha HacTymHi
3HaKu.

AN

YBATA! Heo6xiaHO peTenbHO 03HalOMUTUCD i3
ycima nonepeaxyBaJibHUMU 3HaKamu,
BKasiBKamn wopo 6e3neyHoi pob6oTm,
rpadiyHMMn MaTepianamu Ta TeXHIYHMMM
onucamm, WO pAoAalTbcA A0  Lboro
eNeKTPUYHOro iHCTpyMeHTa. HefoTpuMaHHA
BKa3iBOK WoAo 6e3neyHoi poboT Moxe
NPU3BECTW 1O YPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepino3HNX TpaBM NepcoHany.
36epiraiiTe BCi nonepeaXyBanbHi Hannucn Ta BKasiBKu
wopo 6esneyHoi po6oTM ANA BUKOPUCTAHHA B
MainbyTHboMy. TepMiH «EeNeKTPUUYHWUIA IHCTPYMEHT», WO
BIKOPUCTOBYETbCA B MOMepefKyBalbHUX Hammucax Ta
BKa3iBKax LWOAO TexHikum 6e3nekun, BiLHOCATbLCA A0
eNeKTPUYHOrO IHCTPYMEHTa, AKNIA NpaLioe Bif Mepexi (3i
LWHYPOM EeNeKTPOXMBNEHHA) abo Bif aKyMynATOpHOI
6atapei (6e3 WHypa XNBMEHHS).

1. BkasiBKK 3 TexHikn 6e3neku Ha po6oyomy micui

a. YTpumyite po6ove micue B umcrtoti i pobpe
ocBiTneHMMm. be3nag abo mnoraHe OCBITNEHHA Ha
pobouomy Micli MOXyTb NPU3BECTM AO HELACHOro
BUMAAKY.

b. He npauioiiTe 3 eneKTpoiHCTpyMeHTOM B MicLi
36epiraHHA BuGyxoHe6e3sneuHnx matepianis,
Hanpuknag, y NpucyTHOCTI Nerko3ammucTnx piauH,
rasis a6o nuny. EnekTpuuHi iHCTPYMEHTU CTBOPIOIOTH
iCKpY, LLO MOXYTb 3ananutyi nui abo napu.

c. 3a6opoHA€ETbcA nepeGyBaHHA AiTell Ta CTOPOHHIX
oci6 no6nmsy npauylYoOro eneKTpUYHOro
iHCTpyMeHTy. Bu moxeTe BigBOniKTMCA i BTpaTUTh
KOHTPOJIb 32 PO6OTOI0 IHCTPYMEHTY.

2. EnektpuyHa 6e3neka

a. Bunka wHypa XnBNeHHA iHCTPyMeHTa MOBWHHa
BigNoBigaTM Mepexesiii po3seTui. 3a60poHAETbCA
BHOCUTU OyAb-AKi 3MiHU Y BUIKY LUHYPA KUBJIEHHSA.
He BuKopucToByiiTe XOAHNX BUNOK-NepexiaHMKIB i3
3a3eMNeHNMM (3aHyneHumn)
eneKTPOoiHCTPYMeHTamMu. BifcyTHICTb 3MiH y BunKax
LUHYPIB XXMBNEHHSA Ta BIAMNOBIAHICTb €NEKTPUYHNX BUNOK i
PO3ETOK 3HWXKYE PU3NK YPAKEHHA eNeKTPUUYHUM
CTPYMOM.

b. He TopkaiiTecs noBepXoHb 3a3eMIeHNX 4M
3aHyNneHnX npeAMeTiB, HaNnpuKnag Tpy6, papiaTopis,
enekTponnuT abo XonoAWNbHUKIB. 3a3eMIeHHA UL
3aHYNeHHA Tina MNigBUWYE PU3NK  YpaXKeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

¢. 3a6opoHAETbCA NiAfaBaTU eNeKTPUYHI IHCTPYMeHTH
BRAKBY AOLLY YM NiABULLEHOI BonorocTi. [pu
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C.

ronapaHHi BONOrM BCepeanHy enekTpuyHoro
iHCTpyMeHTa  NiABULIYETbCA  PU3MK
€NeKTPUYHNM CTPYMOM.

3a60pOHAETLCA MOWKOAKYBATYU WIHYP KUBNEHHA. Y
MOAHOMY pasi He BMKOPUCTOBYITE LWHYP XNBNEHHA
ANA NepeHeceHHA Y1 3MiHN NONOXKEHHSA iHCTPYMEHTa;
He TATHITb 3a WHYP, BUIIMaloun BUNKY 3 poseTku. He
npoknapaiTe WHYP XUBJIEHHA MOPYY i3 rapAuYMMM
npeameTamu, MacTWIOM, rocTpUMN Kpaamu i
pyxomummn petanamu. [OWKOLKEHHA i 3annyTyBaHHA
WHYPIB KMBNEHHA MIABUWIYE PU3UK YpaXKeHHA
eneKTPUYHNM CTPYMOM.

Mig yac po6oTh 3 eNeKTPUYHNUM iHCTPYMEHTOM 3a
MeXamMun NpuMmilleHb BUKOPUCTOBYIITE BignoBigHMi
nopgoBxyBay. BukopuctaHHAa  nmopoBxkyBaua,
MPU3Ha4YeHOro AnA poboTU No3a MNPUMILEHHAMMY,
3HUXKYE PU3NK ypaxKeHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

AlKIWO eNneKTPUYHMM iHCTPYMEHTOM Heo6XifHO
KopucTyBaTucb y Bonoromy Micui, cnig
BNKOPKCTOBYBaTH NPUCTPIll 3aXNCHOTO BiAKNIOYEHHA
(N3B) enekTpu4HOi Mmepexi. BukopuctaHHa [13B
3HUXKYE PU3NK ypaxKeHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM.
besneka nepcoHany

Mig yac po6oTn 3 eneKTPUYHMM iHCTPYMEHTOM
HeobxigHO O6yTm o06auHuM, cnigkyBaTm 3a
BNKOHYBaHOI0 po6OTOl0 Ta KepyBaTuca 3[0pOBUM
rnyspom. 3abopoHAeTbcA  npauyloBatm 3
eNeKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM Yy CTaHi BTOMM 4u mif
BMMBOM HapKOTUKiB, anKoronw i nikapcbKnx
npenapariB. OcnabneHHA yBarn HaBiTb Ha MUTb MOXe
NpW3BeCTY O CEPNO3HOT TPaBMU.

BukopucroByiiTe 3aco6u iHAMBiAyanbHOro 3axmcry.
3aBXAn KopucTyiiTeca 3aco6amm 3axucty oueil.
BukopuctaHHa y BignoBigHMX ymoBax 3acobiB
iHAMBIAYaNnbHOrO 3axWCTy, HampuKnag Muno3axncHol
MacKW, MPOTWKOB3HOIO 3aXMCHOro B3YTTA, 3aXWUCHOI
Kackn abo 3acobiB 3axucTy OpraHiB cnyxy, 3aBXau
3HUXKYE PU3NK OTPUMAHHA TPaBMN.

He ponyckaiiTe HeHaBMUCHOTO BMHUKaHHA
iHcTpymeHTa. lMepw HiXK nigkniounT pKepeno
KUBNEHHA Ta/abo akymynaTop, nigHimaTu umn
nepeHoCUTN iIHCTPYMEHT, nepeKoHaliTech, Wo Mnoro
BUMUKaY NepeBefieHO Y MONOXKEHHA «BUMKHEHO.
AKWo Tpumaty naneub Ha BUMMKa4Yi nig vac
nepeHeceHHA iHCTPYMeHTa 4n  NiAKMOYEHHA
YBIMKHEHOro iHCTpyMeHTa [0 Mepexi, Ue niasuye
PU3VIK HeLLaCHOro BUMafKY.

Mepw HiXK YBIMKHYTM eNeKTPUYHMIA iHCTPYMEHT,
060B’'A3KOBO BUIMITb i3 HbOTO perynioBanbHuil um
rankoBuil Knw4. Koy, 3anMweHUin KoY Ha
obepTanbHiln fetani iHCTPYMeHTa, MOXe MpW3BeCT [0
TpaBMyBaHHA.

He HamaraiiTeca fJOTATHYTUCA [O BaXKKOAOCTYMHUX
Micyb. 3aBXAM MiUHO TpuMaiiTecA Ha Horax i
36epiraiiTe piBHOBary nig 4ac po6oru. Lle go3sonse
Kpalie KOHTPOMIOBATW eNneKTPUYHUIA (HCTPYMEHT Yy
HenepeAbauyBaHNX CUTYaL|iAX.

Heo6xigHO BMKOPMCTOBYBAaTM 3aXWCHWIA OAAT.
3a60poHAETbCA oAAraTH BiNbHUIA O/AT Ta NpUKpPacK.
Bonocca Ta oAAr MaloTb 3HaXoAUTNCA Ha 6Ge3neuyHil
BifiCTaHi Bifi pyxomux fetanei iHCTpymeHTy. BinbHuit
OAAT, NMPUKpPack YW [OBre BONOCCA MOXYTb OyTn
3axonyieHi pyxoMumm enemeHTamm.

YpaXXeHHA




(Mepeknap op!

AKIWo BCTaHOBMEHI NPUCTPOI NiAKNIOYEHHA

3aco6iB MUNOBNOBNIOBaHHA Ta NUAO36ipHMKIB,
Heo6XigHO nepeBipATN, W06 BOHM 6ynu
nifKAoYeHi Ta BUKOPUCTOBYBaNNCA HaleXXHUM
YNHOM. BMKOPWCTaHHA ULMX NPUCTPOIB 3HUXKYE
piBEHb PU3UKY, MOB'A3AHOrO 3 NJIOM.
[ocsig po60Tn 3 eNIeKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM Ta
yacTe NOro BUKOPUCTaHHA He MOBUMHHI CTaBaTh
NPUYNHOIO JIErKOBAa)KHOIO CTaBNIEHHA [0 NpaBu
6e3neuHoi ekcnnyarauii um iX irHopyBaHHA.
JlerkoBaxkHe CTaB/IEHHA HaBiTb Ha YaCTKy CEKYHAW
MOXe NPU3BECTU JO CEPIO3HOT TPaBMM.

BukopuctaHHa Ta f[ornsfg 3a eneKkTPUYHUM
iHCTpymeHTOM

He 3acTtocoByiiTe HapgmipHe 3ycunna pAo
eNeKTpuyHoro iHcTpymeHTa. BukopucroByiite
eneKTpUYHMII  iHCTPYMEHT TilbKuM  3a
npusHayeHHAMm. [lpaBunbHO  nigibpaHun
eneKTPOIHCTPYMEHT [03BONUTbL BUKOHATV Po6OTY
Kpalle i 6e3neuHiwe npw WBWMAKOCTI, ANA AKOI BiH
6yB po3pobneHuni.

3a60pOHAETbCA BUKOPMCTOBYBaTU  LeN
eNeKTPUYHUIA IHCTPYMEHT, AKWO He BJAETbCA
BBiIMKHYTM 4YM BUMKHYTU WOro BUMMKaveMm.
Bynb-AKNIA  eNeKTPUYHWUIA iHCTPYMEHT, pob6oToto
AKOrO HEMOXNMBO KepyBaTV 3a [OMOMOrol
BMMMKaya, € Hebe3neyHum, i noro obOB’A3KOBO
NoTpi6HO BigpeMoHTyBaTu.

Mepw HiXK perynioBatTm eneKTpUYHMI
iHCTpyMeHT, 3aMiHIOBaTh Ha HbOMY NpuUAaaAa un
KNnacTu Ha 36epiraHHs, Heo6XigHO BUTATTU BUNKY
JKUBJIEHHA 3 po3eTKM Ta/abo Big'egHaTn Bif
HbOTrO aKymynaTop.Takuii 3anobixHuUi 3axig
6e3Mekn 3HMKYE PU3NK HEHABMUCHOTO YBIMKHEHHSA
IHCTPYMEHTY.

36epiraiiTe eneKTpUYHUII IHCTPYMEHT, AKUA B
AaHNI MOMEHT He BUKOPUCTOBYETbCA, B
HefOCTYNHOMY ANA AiTell Micli Ta He fo3BonanTe
npauloBaT 3 iHCTPYMEHTOM oco6am, AKi He
3Haliomi 3 HMM a6o 3 UMMM BKasiBKamwu.
EnekTpuuHUin iHCTPYMeHT € Hebe3neyHum B pykax
HEHaBYEHOI NIOANHMN.

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa
Ta npunapaA. lMNepeBipAiiTe LEeHTPYBaHHA Ta
3’€elHAaHHA pyXxomMWUX AeTanel, HaABHICTb
NowKOAXKeHNX AeTanei Ta 6yab-Aki pakropm, AKi
MOXYTb HeraTMBHO MO3HA4YMTUCA Ha pob6oTi
eNeKTPUYHOro iHCTpyMeHTa. Y pasi BuABNEHHA
MOLIKOAXKEHHA €NeKTPUYHWIA IHCTPYMEHT HeobXiAHO
BiApeMOHTyBaTh

nepepn BUKOPUCTaHHAM. barato HelacHUx Brvnagkis
TpannAeTbCA 4Yepe3 HeHanexHe TexHiyHe
06CNyroByBaHHA eNeKTPUYHKX iHCTPYMEHTIB.

Pixyui iHcTpymeHT MaioTb 6yTi 3arocTpeHUMU
i uuctumu. T[ligTpMMyBaHUN Yy HaneXHOMY
pobouomy cTawHi
PiXYunin IHCTPYMEHT 3 roCTpuMW fie3amui MeHLe
3aCTPAE, HUM NerLue KepyBaTy.

BukopucroByite eneKTpUYHUIN iHCTPYMEHT,
npunapasa, BCTaBHi pisui i T. n. BignosigHo po
AaHUX BKa3iBOK, BpaxoByluYM YMOBM
eKcnnyaTauii Ta po6oTy, AKa Ma€ 6yTu BUKOHaHa.
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BrKOpWCTaHHA eNeKTPUUYHOrO iHCTPYMEHTY He 3a
NPU3HaUeHHAM MOXe MPU3BECTU A0 Hebe3neuHol
cuTyauii.

HeobxigHo 3a6e3neuyBaTu BifcyTHicTb 6pyay,
BOJIOFM Ta 3a/JMILKIB ONMBM Ta MacTuna Ha
pyKoATKax Ta MNOBEpPXHAX YTpPUMaHHA
iHCTpyMeHTYy.

Cnn3bKi PYyKOATKM Ta MOBEPXHi YTPUMaAHHA €
mxepenamy Hebesneku nif uyac pobotm 3
eNeKTPUYHUM iHCTPYMEHTOM Ta He [03BONATb
HafiHO KepyBaTW iHCTPYMEHTOM B HelTaTHUX
cuTyauisx.

06cnyroByBaHHA

O6cnyroByBaT eneKTpUYHWUN iHCTPYMEHT
NOBMHEH TiNbKN KBanipikoBaHWii peMOHTHUI
nepcoHan i3 BUKOPUCTAHHAM nvLle ifeHTUYHNX
3anacHUX 4YacTuH. Lle 3abe3neunTb yTprMaHHA
€1eKTPNYHOrO IHCTPYMeHTa y 6e3neyHomy CTaHi.

AOAATKOBI CMELLIAJIbHI MPABUJIA TEXHIKU
BE3MNEKN

IHCTpYKUiT 3 TexHikn 6e3nekn ana nepdopartopis

KopucTtyntech 3aXncHMMM HaByLWHUKamu. [ia wymy
MO>e CTaTVi MPUYNHOLO BTPATW CIYXY.
Bukopuctosyinte A0AaTKOBI PYyYKM, AKLWO BOHMW
BXOAATb Y KOMMNEKT NOCTaBKMW iHCTPYMeHTY. BTpaTa
KOHTPOJSTI0 MOKe CMPUYNHNTI TPaBMU.

Miz Yac BUKOHaHHSA POBIT, KON Pixkyunid iIHCTPYMeHT
MOXe KOHTaKTyBaTh 3 MpuXOBaHUMK KabenAamu um
BIAaCHUM Kabenem eneKTPOXWBNEHHA TpuMaiiTe
eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a cneuianbHi i30N1bOBaHi
noeepxHi. MNpy KOHTaKTi PiXKy4yoro iHCTPyMeHTy 3
Kabenamy, Wo 3HaX0AUTLCA Nif HAaNPYrot, BiAKPUTI
MeTaneBi YaCTUHU eNeKTPOIHCTPYMEHTY TaKoX
MOXYTb OMVHWUTMCA Mif Hampyrow Ta CTBOPIOBaTK
Hebe3neKy ypaKeHHs eNekTPNYHUM CTPYMOM.
Hikonn He BMKOpUCTOBYITe 3y6UNIO B pexumi
obepTaHHA. Hacagka 3acTparHe B Mmatepiani Ta
nepdopartop noyHe obepraTncs.

BrikopucToByiiTe 3aTvckaui abo iHWUA NpuaaTHU
Croci6 3aKpinneHHA AeTtani Ha CTiNKi nnatdpopmi,
wob6 3pobutn i 6esneuyHow. Konu petanb
YTPUMYETbCA pyKamy abo iHWMMK YacTUHaMK Tina,
BOHa 3a/MIIAETbCA HECTINKOW, WO MoXe
CMPUYNHNTY BTPATY KOHTPONIO.

Mepen cBepaniHHAM OTBOPIB y CTiHax, MiAnosi um
cTeni nepesipTe Po3MmilleHH:A Kabenis Ta Tpy6.

He TopKalTecAa HaKOoHeuyHMKa pobouyoro
{HCTPYMeHTY Bigpasy nicna ceephniHHA OTBOPIB,
TOMY LLO BiH MOXe ByTW rapaumm.

LlinboBe npu3HayeHHA onucaHe B IHCTPYKUiT 3
BMKOPUCTaHHA. BuKOpucTaHHA  6yab-fKoro
npunapaa un Hacafok, abo pobota 3 iHCTPyMeHTOM
cnocobom, BigMIHHMM Bif PEKOMEHAOBAHOro B
LbOMY MOCIOHUKY MOXe CMPUUYUHUTA PU3NK

TpaBMyBaHHA Ta/abo 3aBAaHHA WKOAU MaVIHy.



YKPATHCBKA (Mepeknap opuriHanbHux iHcTpyKujii)

MPUMITKA: Hanpyra mepexi: [Mpy nigknioyeHHi 4o mepexi
HeobXifjHO 060B'A3KOBO MePEBIPUTM YN BIAMOBIAAE HaMpyra
MepeXi Hanpysi enekTpoiHCTPyMeHTy. AKWo Hanpyra
mepexi binblua, HiX Hampyra, 3a3HayeHa Ha iHCTPYMEHTI,
KOPUCTYBay MOXe OTPUMaTH CepIo3Hy TpaBMy B pe3ynbTaTi
HelacHoro BUMNaaKy, a IHCTPYMEHT Moxe BUIiTW 3 nagy. |
HaBMakm, AKWO Hamnpyra B Mepexi Huxua, HiX Hanpyra,
HeobXiAHa ANA iHCTPYMEHTY, Lie MOXe NpuU3BecT [o
MOLWKOAXEHHA ABUrYHa. TakKMM YMHOM, AKLLO nepesiputn
Hanpyry HeMOXIMBO, He NiKIYanNTe eneKkTPOIHCTPYMEHT
10 [Kepena XVBNeHHA.

BE3MEKA IHLINX OCIb

+  BukopucTaHHA LbOro IHCTPYMEHTY ocobamu, fiki MaloTb
bi3nyHi, ceHCopHi abo PO3yMOBi 0OMEXEHHs, a TaKoX
HefoCTaTHIN piBeHb AOCBIQY Ta 3HaHb (B TOMY umchi
BUKOPWCTAHHA IHCTPYMEHTY AiTbMM) He [OMyCKa€eTbCs,
OKpiM BMMafKiB, Konu Taki 0cobu npauioTb mig
HarnsagoM ocoby, AiKa € BiANOBiganbHoO 3a ix 6e3neky,
abo konu LA BignoBiganbHa 0coba NPOIHCTPYKTOBana ix
L0f10 OCOBNMNBOCTEN BUKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTY.

+ He cnip po3onAT AiTAM rpaTnca 3 iHCTPYMEHTOM.

SAJIULLKOBI PUBUKU

He3sBaxalouy Ha BMKOHAHHA BCiX BiAMOBIAHUX NpaBun
TeXHIKM 6e3neKkn Ta BUKOMANTAHHA MManTpoiB Ge3neku,
HEMOXINBO YHUKHYTU [eAKNX 3anuWwKoBux pusukis. Clogu
Hanexarb:

+  TpaBMn Yepe3 KOHTaKT 3 [eTanAmu, WO pyxawTbca/
06epTaTbCs.

+  [lopyLeHHs ciyxy.

«  Pu3MK OTpMMaHHA TpaBMu NI 4acC 3aMiHW MNeBHUX
YaCTVH iHCTPYMEHTY, abo HacafjoK.

« 3arposa [na 3040pOB'A, AKa BUHUKAE Nif Yac BAUXaHHA
[AepeBHOi TMpcn, ocobnneo Tupcn ayba, byka abo ABI.

+ Pu3nk oTpumaHHA TpaBM, MOB'A3aHUIN 3 JOBrOTPUBANM
BUKOMANTaHHAM iHCTPYMeHTY. AKILo Bu BUkomanTosyeTe
6yfb-AKi IHCTPYMEHTV JOCUTb OBrO, POBITh MepioanyHi
nepepsu.

Mo3HauKm Ha Kopnyci iHCTPYyMeHTy
OkpimM Kopy, WO MO3Hayae faty BWUMYCKY, Ha Kopnyci
IHCTPYMEHTY MOXYTb 3HaXOAUTUCH HACTYMHI NO3HAYKM:

ENEKTPUYHA BE3MNEKA

Llei1 iHCTpyMeHT Mae nopsiliHy izonaLito, Tomy ApiT
@ 3a3emMNieHHA ANA HbOro He noTpibeH. 3aBxAau
nepesipAiiTe, Y Mepexesa Hanpyra Bignosigae
3HayeHHI0, BKazaHOMy B Tabnuui 3 mMacnopTHUMM
BAHUMU.

C YBATA! 06 YHUKHYTM TpaBM MNepcoHany i

MOLWKOZKEHHA [HCTpyMeHTa 36UTKIB y pa3i
MOLWIKOKEHHS LUHYPa XWNBNEHHS, NOro HeobXigHO

3aMiHWTK, 3BEPHYBLINCb A0 BUPOOHUKA, B
YMoBHOBaXeHUI cepBicHWin LieHTp STANLEY a6o
R0 ocobu, AKa Mae BifnoBiAHY Keanidikauito. Ao
3aMiHy LIHYpa XMBMIEHHA BUKOHa€E 0coba, AKa Mae
BiANOBiAHY KBaniikalito, ane He ynoBHOBaxeHa
KomnaHieto STANLEY, rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHA

6yayTb aHyboBaHi.
BMKOPUCTAHHA NOAOBXYBAYA
AKWO HeobXiAHO BUKOPWCTOBYBATM MOLOBXYBau,
KopucTynteca cepTMdiKOBaHUM MOAOBXKYBaYEM, AKUN
BiNOBiAAae CMOXMWBAHI MOTYXHOCTI IHCTPYMeHTa.

MiHiManbHa nnola nonepeyHoro nepepisy enekTpuyHoOro
IpOTy cTaHoBUTb 1,5 KB. MM. Kabeni nepes HaMOTyBaHHAM
Ha 6apabaH HeobXigHO po3nnyTaTy.

Mnowa nepepisy ka6enio,

HomiHanbHum ctpym

mm?2 Kabenio, A
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

[loBX1Ha Kabenio, M
75 |15 |25 [30 |45 |60

HomiHanbHui cTpym Kabenio, A

110-127 0-20 6 | 6|6 |6|6]10
21-34 6 | 6|6 |6 |15]15

35-50 6 | 6 [10]15|20 |20

51-70 |10 | 10| 15|20 |20 | 25

71-120 (15| 15|20 | 25| 25| -

121-200 |20 |20 | 25 | - | - | -

220-240 0-2,0 6|6 |6 |6 |6]|6
21-34 6|6 |6 |6 |6]|6

35-50 6| 6| 6|6 |10]15

51-70 |10 | 10 | 10 |10 | 15| 15

71-120 [ 15 (15| 15 [ 15| 20 | 20

121-200 | 20 [ 20 | 20 [ 20 | 25 | -




(Mepexnap opurinanbhux inctpykuin) YKPAITHCbKA

HAKJIEVKWN HA IHCTPYMEHTI

Haknenka Ha BalIOMy IHCTPYMEHTI MOXe MICTUTW HaCTymHi
CMMBONIN:

YBATA! [InA 3HWKEHHA PU3NKY TPaBMyBaHHA
orepaTop MOBMHEH MPOYNTATY Lit0 IHCTPYKLil0
3 eKcrnyatallii nepez noyaTkom poboTu.

BukopucToByiiTe BigKpuTi | 3aKpuTi 3aXVCHi OKynapw.

3acTocoByliTe 3aC061 3aX1CTy OPraHiB CTyxy.

B Hanpyra = MocTiimin cTpym

A Amnepu Ny LLBnaxicTb xonocToro xogy
Iy lepuu IE KoHcTpykuia knacy Il

Br | Bamm @ Knema 3asemneHHa
XB. | XBUIWHN /A\ | MonepempxyBanshmii Hak

IMIHHIIO Kinbkictb obepris abo
Y CcTpym /x8 3BOPOTHO-MOCTYMasbHIX
PyXiB 33 XBUIMHY

PosTtawyBaHHA Kogy Aatn
LWtpux-kop 3 paTolo 12, AKMIA TaKOXK BKIOYaE pik
BUrOTOBJIEHHA, HAPYKOBAHWNIN Ha KOPMYCi.
Mpuknag:
2017 XX JN
Pik BurotosneHHsa

BMICT KOMIUIEKTY MOCTAYAHHA

Y KOMNNeKT NOCTaBKM BXOAATb:

1 SDS nntoc 6ypunbHMUii MONOTOK

1 bBiuHa pyuka

1 O6mexyBau rmmnbrHM

1 IHCTpyKuUiA 3 ekcnnyaTauii

1 Keiic

- [lepeBipTe iHCTPYMeHT, AeTani abo NPUHANEeXHOCTI
Ha npeAMeT MOLKOMXKeHb, WO MO BUHUKHYTU
nifj Yac TPaHCNOPTYBaHHA.

- [llepep nouaTkom  ekcnayatauii
NPoYNTaNTE L0 IHCTPYKLIO.

XAPAKTEPUCTUKIN

Llen iHCTpyMeHT BKItouae B cebe fesKi abo BCi 3 Takmx
XapaKTepUCTUK.

MNMepemunKkay NnaBHOro xoay/WBUAKOCTI

KHorka 6noKyBaHHsA

CeneKkTtop pexumis

3aXMM iHCTpYMeHTa

BiuHa pykosTka

O6mexyBay rmmnbuHn

Mepemunkau Bnepea/Hasag

yBaXHO

NowvhrwN =

3ACTEPEXKEHHA! MNepepn 36ipkoto, 6yab
nacka, nepekoHamnTecs, wo
efIeKTPOIHCTPYMEHT BMMKHEHO, | BWJIKa
WHYpPa MNBNEHHA IHCTPYMEHTY BifKNlouYeHa
Bif] ApKepena XXUBMEHHs.
YctaHoBKa 6iuHOi pykoATKM (Man. E)
C 3ACTEPEXEHHA! MNpwn cBepaniHHi oTBOpPIB B
« [loBepHiTb PyKOATKY NPOTU FOAUHHWUKOBOI CTPINKM
[0 TUX Nip, MOKN MOXHa 3pyWwunTH GiYHy pyKOATKY
110 NepefHbOl YaCTUHN IHCTPYMEHTY.
+ ToBepHiTb 6iUHY PYKOATKY B MOTPIGHE MOSTOKEHHS.

+  3aTArHiTb 6iUHYy PYKOATKY, MOBEPHYBLUN PYKOATKY
3a rOAVIHHNKOBOIO CTPINKOIO.

3ACTEPEXEHHA! [pu BukopuctaHHi

iHCTPYMEHTY, He 3abyfbTe BCTAHOBUTW GiuHYy
PYKOATKY NPaBUIbHO.

6etoHi abo uerni, 6yab  nacka,
BMKOPUWCTOBYITE GiUHY PYKOATKY ANA BaLloi
6e3neku.

YctaHoBKa akcecyapa (man. A)

«  OuncTiTh i 3MacTiTb XBOCTOBUK (15) akcecyapa.

« BcraBTe mnaHKy akcecyapa B 3aTWUCK iHCTPYMEHTY
(4).

« HaTucHiTb akcecyap BHM3 i TPOXM NMOBEPHITb Oro
MOKW BiH He BBilJe B Nasun.

. T[oTArHiTe akcecyap, wo6 nepesBiputTH, umn

NpPaBWbHO BiH 3aKPUBAETbCA. YaapHe OYpiHHA Ta

cBepAniHHA BuUMarae, wWob akcecyap MaB

MOXNMBICTb NEPeMILLaTUCA B OCbOBOMY HanpAMKY

Ha Kiflbka CaHTMMeTpPiB, KON BiH GNOKYETbCA B

3aTUCKY IHCTPYMEHTY.

o6 BmaannTh akcecyap, MOTAMHITb pyKaB Ha3ap

(8) i BUTArHITbL akcecyap i3 3aTUCKY IHCTPYMEHTY.

BUKOPUCTAHHA

C 3ACTEPEXEHHA! byab nacka,

BUKOPUCTOBYIWTE €NIeKTPOIHCTPYMEHT nif
HOPManbHUM HaBaHTaXeHHAM;
repeBaHTaXXeHHA He JOMYCKaloTbCA.
3ACTEPEXEHHA! T[Mepepn cBepaniHHAM
OTBOPIB B CTiHi, Nigno3i abo cteni, byab nacka,
nepeBipTe MOSIOXKEHHA MPOBOAIB i CTaneBmUx
Tpyo.

Bubip pexumy po6otu (man. B)

Llein iHCTpyMeHT MoXe OyTV BUKOPUCTaHWUI Yy ABOX
pexunmax pobotu. Buxopaum 3 ¢pakTUUHMX noTped y
po6oTi, cenektop pexumy OypiHHA/cBepAniHHA (3)

MOXe OyTI MOBEPHYTUI B HEOOXiAHE NMONOXKEHHS.



YKPATHCBKA (Mepeknap opuriHanbHux iHCTpyKy

OBCJIYTOBYBAHHA

Baw mepexeBuit/akymynaTopHuit  enektponpunaa/
iHcTpymeHT STANLEY cnpoekToBaHui ans poboTtu npoTarom
TPMBANOrO Yacy 3 MiHIManbHUM HeOOXiAHUM TeXHiYHUM
obcnyroByBaHHAM. TpuBana 3afoBinbHa pob6oTa
iHCTPYMEHTY 3anexuTb Bif NPaBUIbHOMO AOTNAAY 3a HIAM Ta
11010 perynapHoro oUnLeHHA

AN

Mepdopatop / BuKkpyTKa (puc. B.F.G.H)

YBATA! LL{06 3HN3UTU PU3NK OTPUMAHHA TPaBMU,
3aBXAMN BUMUKaNTe Npunag i ifj €AHyTe 10ro Bif
[Kepena XvBNeHHA nepef yCTaHOBAEHHAM i

« [nA cepaniHHA CTani, AepeBMHM Ta niacTmac, abo
YKpYUyBaHHA Ta BMKPYUYyBaHHA LUYpyniB nepeBOAATb
nepemnkady pexumy po6otu (3) B nonoxeHHs (4 ).
3BepTaEMO yBary Ha Te, WO ANA 3aTUCKaHHA CTPUXKHA
cBepana cnig  BMKOPWUCTOBYBaTW  BiAMOBIAHWUN
nepexigH1 natpoH (13) (cnig 3aMmoBNATN OKPemo).

«  BcraBte nepexigHui natpoH (13) B NaTpoH iHCTPYMeHTY

(4) 3rigHO 3 IHCTPYKUi€l0 MO YCTaHOBLi [OMOMIXHUX

enemeHTiB. [POKPYTiTb NepexifHNi NaTPoH TaK, LWobu

enemMeHTM 3aTWCKaya Ha nepefHil YacTWHi Lboro
naTpoHa posifwnuncs, i BctaBTe cTpuKeHb (14) B oTBIp,

WO YTBOPUBCA; MICNA LbOro NPOKPYTITb NepexigHuii

NaTpoH B NPOTUIEXHOMY HanpAMKy. [ina 3aTaryBaHHA

3aTuckaya Bu  MoxeTe BUKOPWUCTOBYBaTW  KIOY

nepexigHoro naTpoHa.

[na cBeppniHHA CcTani, [fgepeBMHM Ta nnacTmac

NepeBOAATb BaXinb «Bnepeq - Hasag» (7) B NONOXKEHHA

«gneped» (puc. G). AKWO IHCTPYMEHT nnaHyeTbCA

BUKOPUCTOBYBATU AK BUKPYTKY, TO Yy BUNAAKY, KOnu

wypynu 6yayTb BKpydyBaTW, Baxinb nepeBOAATH

«Bnepea - Hazagy (7) B nonoxeHHs «Bnepepy (puc. G), ay

BMNAAKY, KOnu ix OyayTb BUKPYYyBaTU — B MONOXEHHA

«Hazagy (puc. H).

CBeppaniHHA 3 yaapom (man. B)

«  [nA cBepAniHHA 3 yAAapOM B LersHii Knagui i 6eToHi,
BCTAHOBITb MepemMinkay pexumis poboTu (3) B notpidHe
nonoxeHHa T4 .

+ CBepasno NOBMHHO 6TV MOMILLEHO TOYHO B OTBIP APUAA.
Micna UbOro MOTArHITb MepemuKay ANA AOCATHEHHA
onTumanbHoro epekTy. NepeKkoHaliTecs, WO IHCTPYMEHT
3HaXOAUTbCA B NPABUIbHOMY MOMOXKEHHI, o6 3anobirtn
BiAXW/EHHIO CBEPANa Bif OTBOPY.

« Konwn otBip 3abuBa€Tbca cMiTTAM abo ApibHUM nunom
nig yac po6oTu, OyAb nacka, Hi AKAM UMHOM He
HaTUCKailTe Ha OTBIp. IHCTPYMEHT NOBWHEH 6yTn
nepeBefeHNii B CTaH BiflbHOT pobOTU Nepes BUAaNeHHAM
YacTVHW CBepana 3 OTBOPY. AKWO MOBTOPUTK L0
npouenypy Kinbka pasis, BW 3BiNbHUTE OTBIp BIf
3aCMiYeHHS, MiCNA YOro MOXHa BiQHOBWTW 3BUYalHE
CBEepPANiHHA.

3ACTEPEMEHHA! Konn cepano notpannse B

LleMeHT abo CTaneBy apmaTypy B LieMeHTi, 3

iHCTPYMEHTOM MOXe CTaTnCA Hebe3neuHnii edekt
Bigfavi. byab nacka, TpumanTe IHCTPYMEHT LWinbHO B
36anaHCcOBaHOMY Ta CTabinbHOMY MOOXEHHI MPOTAroM
YCbOro yacy poboTy, Wwob 3anobirtm epexTy Bigaaui.

3ano6ixHa mydTa

fAKILO cBEpANO 3aTCKAETbCA ab0 BUKPUBNAETLCA, PYLUiiiHA
cuna, nepepaHa Ha GypunbHui Ban, Gyfe BigknioueHa.
CTBOPIOETbCA BeNMYE3Ha CWMA, TakUM YMHOM, ABi PyKu
MOBWHHI LWiNbHO TPMUMATW eNeKTPOIHCTPYMEHT, KOnu BiH
3HaxoAnTbCA B POOOTI, i NepekoHanTecs, Lo onepaTop
3HaXOAUTbCA B CTabiNbHOMY | HEPYXOMOMY MOMOXKEHHI.

YctaHoBKa rny6uHbl cBepnenuns (man. E)

O6MmexyBau rIMOUHM € 3pydyHol OYHKUielo ana
3abe3neyeHHAs OAHOPIAHOCTI FINOUHU  CBEPANIHHA.
MocnabTe 6iuHy pykoATKy, WO6 BigperynoBaTn 0bmexysauy
IMNBVHM B 3aN€XHOCTI Bifl HEOOXigHOI rMbuH. icns Lboro
3aTATHITb BiYHY PYKOATKY.

+ Mocna6re 6iuHy pyKOATKY (5), NOBEPHYBLUM PYUKy NPOTH
FOAVHHUKOBOI CTPINKN.

+  BcTaHoBiTb 0b6MexyBau rubuHN cBepaniHHA (6) B
HeobxigHe mMonoxeHHA. MakcumanbHa rnunbuHa
CBep/liHHA AOPIBHIOE BiACTaHi MiX KiIHYMKOM cBepana i
nepefHbOI0 YaCTVHOI 06MeXyBaya MNOUHN.

+  3aTArHiTh GiuHy PYKOATKY, MOBEPHYBLUM PYKOATKY 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOH.

BMMKaHHA | BAMUKaHHA
f 3ACTEPEXEHHA! MMepep nigknioyeHHam Ao
NOBEPHYTUCA y BMXijHE TMONOXEHHA mnicna
BifinyCKaHHA.
TOrO, HAaCKINbKM CUAIbHO BW HaTUCHETe NepemuKau.
« K NpaBWno, BUKOPUCTOBYIOTb HU3bKI WBMAKOCTI ANA
«  [lna 6e3nepepBHOi POOOTY HATUCHITL dikcaTop Knasilui
(2) i BigNyCTiTH NEpPEMMKaY NNaBHOTO XOAY.
6e3nepepBHOMY PeXMMi POOOTI, HATUCHITL NepemmnKay
NNaBHOro XoAy Lue pas i BignycTiTb NOro.
MOXYyTb OyTW BMKOPUCTaHi NPOTATOM TPKBANOro yacy i
BMMaraloTb MiHiMasbHOro TexHiYHOro 06cyroByBaHHs. LLlo6

[Kepena KUBMEHHdA, MepekoHanTeca, Lo
nepemukay BiNbHO MNepecyBaeTbCcA i Moxe
« Uo6 BKMOUMTU IHCTPYMEHT, HaTWCHITb NepemuKay
nnasHoro xogy (1). LUBMAKICTb IHCTPYMEHTY 3anexuTb Bif
cBepAen BenuKkoro AiameTpy i BUCOKi LWBMAKOCTI AnA
cBepfeNn HeBeNVKOro AiameTpy.
+ LLlo6 BKMOUNTYM IHCTPYMEHT, BiNyCTiTb KHOMKY BMUKaya.
LL|o6 BMMKHYTW iHCTPYMEHT, KON BiH 3HaXoAnWTbCA B
OBCJIYTOBYBAHHA
Bawi gpotosi/6e3apotoBi npuctpoi/iHcTpymeHTn STANLEY
HeoObXiJHO HanexHe TexHiuHe O0OCNYyroByBaHHA Ta
perynapHe YuLeHHA IHCTPYMEHTY.
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3ACTEPEXEHHA! Mepepn BUKOHaHHAM OyAb-AKNX
pobit 3 Texo6cnyropyBaHHA
APOTOBNX/6€34POTOBUX eneKkTPUYHNX
iHCTPYMEHTIB, HeOoOXiAHO 3AINCHNTW HAacTyMHe:

+ BuMKHITb i BigKNtoUiTH NpUnag/iHCTPyMeHT.

« AGO BUMKHITb WoOro i BuAanite 6aTapew 3
NPUCTPOIO/iIHCTPYMEHTY, AKLLO Npunag/iHCTPyMeHT Mae
OKpeMWii akymynaTop.

« A60 3anycTiTb 6aTapelo MOBHICTIO, AKWO BOHA
BOYAOBaHa, a NOTIM BUMKHITb.

+  BuUMKHIiTb 3apagHWin NpucTpii nepen uynieHHAM. Baw

3apAfHU  NPUCTPi  He  BMMarae  Hiakoro
06CnyroByBaHHs, KPiM PerynApHOro YMLeHHs.
« PerynapHo ouuwanTe BEHTUNAUINHI  nNpopi3n

iHCTpYMeHTy/npunagy/3apAaaHOro MpUCTPOI0 M'AKOK
LiTKOKO ab0 CYXOI0 TKAHUHOHO.

+ PerynapHo oumwaiiTe Kopnyc fABWryHa BONOroOW
TKaHWHOW. He BMKopucTOBYiTe abpa3uBHi maTepiann
abo maTepiany Ha OCHOBI PO3UMHHIIKA A YNLLEHHS.

« PerynapHo BigkpuBaliTe i NposepTaiTe MaTpoH, Wob
BUAANNTY NN 3CEPeanHM (MNP 3aCMiYeHHi).

3amiHa ByrinbHuXx wjitok (man. D)

+  PerynapHo 3amiHioliTe i nepesipAiTe ByrifbHi WiTKN.
3amiHioiTe iX CBOEYACHO Y Mipy NMPUPOAHOrO 3HOCY.
YTpuMyiiTe BYrinbHi WiTKN B YACTOTi i nepeKkoHamTecs,
106 BOHM BifIbHO KOB3anu B NPOLeci unweHHs. O6uasi
LWiTKM MOBUHHI 6y TN 3amMiHeHi OfHOYaCHO.

«  Bupanitb dikcoBaHi rBuHTK (9) Ha ByrinbHIN wWiTUi Ans
3HATTA BYTiAbHOT WiTKKM (10) | yTprmyBaya LWiTku.

+  Bupanitb npyxuHy, nigTpumytouy ByrinbHi witkm (11) B
TPUMauy WiTKN i BCTaBTe HOBY BYribHY LWiTKYy, AKa
BiANOBIAa€E BUMOram.

+  BcTaHOBITH TprMay LWiTKM 3HOBY i MOBEPHITH OMOPHY
cnipanbHy NPYXWUHY Y BUXiAHE NONOXEHHSA.

3MalleHHA

Baw  enekTpoiHCTpyMeHT He noTpebye
[OAAaTKOBOrO 3MalleHHs. [logaTkoBe npunapas Ta
Hacajkm HeoOXifHO perynapHo 3mallyBaTy
HaBKos10 XBoCTOBMKa SDS Plus.

G YuweHHsa

3ACTEPEXEHHA! Bupysaitte 6pys i nun 3
OCHOBHOTO KOpMyCy 3a [OMOMOrol CyXoro
MOBITPA KOXEH pa3, KONy BW 6aunTe CKymyeHHs
Opyay i Ny BcepeauHi i HABKONMO BEHTUALNHNX
otBopiB. OpsAraiite 3acib 3axucty ouen i
pecnipaTtop, 3aTBEPAXeHi /1A BUKOPVUCTaHHA Mpu
BMKOHaHHI Li€i npoveaypw.

3ACTEPEXEHHA! Ctporo 3abopoHeHo Ans
OUNLEHHA HemeTaneBux feTaneil iHCTPYMeHTY
BMKOPWUCTOBYBAaTU  PO3YMHHMKM abo  iHLWi
ApartiBnuBi XimiyHi peyoBumHu. Lii ximikaTn MOXyTb

noripwmTn CTaH MaTepianis, 3 AKUX CKNapalTbCa
KOMMOHEHTU npunagy. [Ina OUMILEHHA BUKOPUCTOBYITE
TiNbKN TKaHWHY, 3MOYeHy B CNabKoMy MUIbHOMY PO3YMHI.
Hikonu He ponyckalite nonafaHHA AKUX-Hebyab pevyoBMH
BCepeAHy IHCTPYMEHTY i He omycKaiTe OyAb-AKy YacTUHy
iIHCTPYMEHTY B PiauHy.

3AXUCT HABKOJINLLIHbOTO CEPEAOBULLA

Okpeme 36upaHHA. Llell mMpofykT He MOXHa
BUKMAATU Pa3oM 3i 3BWUYANHUM MO6YTOBUM
m— CMITTAM.

AKWo AKocb BW BMpiWMTE, WO Baw BUpi6 ¢ipmu STANLEY
Mae 6yTn 3amiHeHo, abo BiH Bam 6irblue He NOTPIGHWIA, He
BMKMAANTE 10r0 Ha CMITHUK MOBYTOBOrO CMITTA. 3p06iTh Liei
BMPIO JOCTYMHWM ANA CriewianbHOro 36MpaHHs.

(i, Komnania STANLEY mae moxnuBicTb ans 360py Ta

<9 nepepobkn NPOAYKTIB BAACHOrO BUMPOOHMLTBA
nicns 3akiHYeHHA iXHbOro TepMiHy cry6u. LLlo6
CKOPUCTAaTUCA L€ MOCNYrow, MOBEPHiTb BUPIO
KomnaHii B OQILiHNA CepBiCHNA LeHTp, AKi
36upaloTb BignNpaLboBaHi MPOAYKTV 3a Haw
paxyHOK.

Bun MoXeTe 3HalNTN MiCLIe3HaXOKeHHA Hanbnvxkuoro o Bac
CepBICHOTO LEHTPY, 3B'A3aBWMUCb 3 MicueBUM odicom
komnaHii STANLEY 3a agpecolo, Bka3aHo B LINX IHCTPYKLIAX.
Kpim Toro, cnmncok odiLiiHUX CepBiCHMX LIEHTPIB KOMNaHii
STANLEY 3 ycima nogpobuuamy Haworo nicisAnpogaxXHoro
006C/yroByBaHHA Ta KOHTAKTHOW iHGOPMALE0 MiCTUTLCA B
IHTepHeTi 3a agpecoto: www.2helpU.com

MPUMITKA

OpHum i3 npuHumnie nonitmkn STANLEY € nocTiitHe
BAOCKOHANEHHA HalMX NPOAYKTIB, TOMY MW 3a/MLIAEMO 3a
co60t0 NpaBo 3MiHIOBaTI XapaKTePUCTUKIA HaLX NPOAYKTIB
6e3 nonepeaHbOro CroBilleHHA. Mepenik CTaHAAPTHOroO Ta
AOfaTKOBOrO 0bMafiHaHHA MOXe PI3HUTVCA B 3aNeXHOCTi Bif
KpaiHu. TexHiYHi XapakTepucTUKU NPOAYKTY B Pi3HNX
KpaiHax MOXyTb Bigpi3HATUCA. [TOBHa NiHillka NPOAYKTiB
Moxe OyTU B HafABHOCTI He Yy BCiX KpaiHaX. 3 muTaHHA
HaABHOCTI HalWWX NPOAYKTIB 3BEPHITbCA [O Aunepis
STANLEY

AKCECYAPU

MpoayKTVBHICTb BaLIOTO NeKTPOIHCTPYMEHTY 3aneXmuTb Bif
BMKOPUCTOBYBaHNX akcecyapiB. Akcecyapu STANLEY
pO3pobneHo BIAMOBIAHO BUCOKUM CTaHAAPTaM AKOCTI, i
BOHUM 3[aTHi 36iNbWWTW NPOAYKTMBHICTb BaLIOro
€NeKTPOIHCTPYMEHTY. BUKOPUCTOBYIOUM Lii MPUHANEXHOCTI,
B/ 3MOXeETe Haibinbll epeKTMBHO BUKOPUCTOBYBATM Ball
iIHCTPYMEHT.
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IHOOPMALIA CTOCOBHO OBCJIYTOBYBAHHA

KomnaHis «CTEHJ1l» Mae Mepexy BnacHIX CepBICHIX LIEHTPIB
Ta YNOBHOBAXEHX OPraHiB 3 06C/yroByBaHHA HCTPYMEHTIB.
Bci cepsicHi opraHisauii komnaHii «CTEHTI» ykomnnekToBaHi
KBanidpikoBaHUM MEpPCOHANoOM, AKWA Hafae MOKyMuAM
nocnyrn 3 edekTUBHOrO Ta HaAilHOro 06CNYroBYBaHHs
€NeKTPOIHCTPYMeHTY. [InA Toro, wob oTprMaTh [OAATKOBY
iHpopMmaLjito Mpo Halli yNOBHOBaXeHi CepBiCHI LeHTpU, a
TaKoX, AKWO Bam notpibHa nopapa 3 TeXHIYHUX MUTaHb,
PEMOHT ab0 BIrOTOBJIEH] HALLIOK KOMMaHilo 3anacHi YacTUHY,
3B'A3yITECH 3 HAWOMMXKUYMM MPefCTaBHULTBOM  KOMMaHil
«CTEHI».

TEXHIYHI AAHI

BypunbHuii monotok ana R202
o6epTanbHoro 6ypiHHA

Hanpyra \ 220-240
YacroTa Hz 50-60
BxigHa noTy»KHicTb W 620
LLIBMAKICTb 6€3 HaBaHTaXKeHHA  XBUJT! 0-1250
YacroTa ygapis bpm 0-3900
Enepria ypapa J 1,34
Pexxumn 2

Makc giameTp cBepaniHHA

- llepeBo MM 25
- Metan MM 13
- betoH MM 20
Bara Kr 2.6
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